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ðäüï�ŒürŽî‹q@@ð�ŠbÐI@ói@HbeòöónŽîöóØò†@N@@
YM@@�ŽîŠbØŠói@ð‚û†@@I@ÒïmaŒíïØó÷H@acussatif@@@@@@@@@@@ó�Ü@a‡�ïØŠím@ðäb�àŒ@ó�Ü@ÛòöŠó�è@

@@ñóBŽîŠI@ñ@HI @@@@@@@@ðîaŠb�Ø@ð�‚û†@ü�i@ó�Ø@Žð�iò†@Žðiò‡n��öŠ†@ðîb�müØ@@nominatif@@
@Žñ‹Øò†@óÐa�ï÷@N@@@@@ðmó��Üby@ó�Ü@I@ü�Ø@H@@@ãó�÷@a†Iñ@H@@@@”Žï�qòö@o��ò†ìíàò†@ó�î@@µàó�îaö†

ñó�‹i‚û†@óaŠbØ@@@nominatif@I@Òïmbåïàüä@HñóØòòöónŽîöóØò†@@@
QPMŠíØ@@@@@@ðîaŠb��Ø@ð��‚û†@pb��Ø@ñó��iŠûŒ@çbØó���ŠbÐ@ìí��Øòö@çb��Øò†@IÒïmb��åïàüä@H

nominatif@@@@@ñòíŽï�’@Šó��@óÜ@@@@�ŽîŠbØŠó�i@ð�‚û†@@@ü‚öón��aŠaccusatif@ó�i@@@Šb�Ø@
æåŽïèò†N@@

QQM@ç†‹ÙBäb���i@le vocatif@@@@@@@ñó���BŽîŠ@ó���Ü@La‡ï����ŠbÐ@ðäb���àŒ@ó���Ü@ìí���Øòö@Šó���è@
@ðäüï�Œürî‹q@Ibî@H@òöóïîaŠbØ@ð‚û†@”Žïq@ónŽîöóØò†@óØ@Žðiò†nominatifN@@

QRM@@@@óïÐ@ßíÉÐóà@l’ablatif@@@@ðîaŠb�Ø@ð�‚û†@ó�Ü@ð›ïè@nominatif@@@ó�ïïä@Œaöb�ïu@
@ðäüï�Œürî‹q@ðäìíi@ói@béäóm@IóÜ@HoŽïióäN@@

                                                           
TS@@òöa‹�ìíä@óØón�ÙŽïm@óÜIóÕyHóîóÙÝŽïè@óØó’öö@@ñóØóïï�äa‹Ð@óäa&‹Žï�Šòö@ói@L@N‹Žï�ŠòöN@@



QSM@@æŽîí��’@ñŠb�Ù�Üòöb÷@le locatif @ó��Ø@Žñ‡��ÙŽïq@ðîaŠb��Ø@ð��‚û†@ó��Ü@@Ió��Ü@H@ó��Ü@ñ
@@@@ðäüï��Œürn�üq@a‡“�ïmbØ@çbàó�è@óÜ@ö@oŽî†@a‡“Žïqpostposition@I@ò†@Hde @ñ@

@óÜoŽî†@aö†N@@
 

II@M@òöóäb“ïä@ñòŠbi@óÜ@@IŒa‹àb÷@H DE L'ARTICLE 

QTM@@ðîóåï›��åi@ñòŠb��àˆ@le numératif cardinalI@@Ú��ŽîH@LIð��ÙŽî@H@@Šó���@ó��Ü
@ðîóØóî@ñóäb“ïä@ñòíŽï’article d’unitéÚŽî‹i@ö@@@ñöaöóm@ñómaö@ói@”îŠbu

@@óäb“�����ïä@ìí�����Øòö@òöóØó�����’öö@IŒa‹àb�����÷@H@@@ó�����’öö@ðîb�����müØ@Šó������@ó�����nŽî‹‚ò†
óÑïmbåïàüä@çbØnominatifs@çbØóäìí¹@Z@@

@@@ðÙŽîöb�ïq@b�î@Ûòöbïqun hommeN@@@Ú�ŽïäòŠ@LI@ðØó�ïîíŽîŠ@Hun renard N@@Ú�Žïäˆ@L
une femmeL et aussi la femme.@@@

QUM@@@ðîó�Øóî@ðäbØóäb“�ïä@Les articles d'unité@@@ó�i@Šó�è@@I@@ü�Ø@H@@Lòöó�ååŽïàò†
@çbØóäìí¹@@Z@çbØò&ŠíØles garçons N@@çbØò†ŠíØ@Lles kurdesN@@

QVM@@ó���i@çb���Øòìímbè@ðîb���müØ@òöb���ä@@IÛ@H@çbïäbØó���ïîóØóî@ñóäb“���ïäarticle 

d’unité@ñò‡îŠbî@ói@@I@Žñ@H@óäìí¹@LçóØò‡n�öŠ†Z@@
@Ú“î‹à@poule@ŽðÙ“î‹à@L@une pouleN@@

@@
III @M@M@M@M@@öbå�Üòöb÷@@@öbå�Üòöb÷@@@öbå�Üòöb÷@@@öbå�Üòöb÷@ADJECTIFS@@@@@@@@

QXM@@@@@öb÷@La‡ï�ŠbÐ@ðäbàŒ@óÜ@Ûòö@Šóè@@öb�ä@æŽîí’@ói@çbØóïî†ŠíØ@òöbå�Üò@@ö@æ�Žî†@a†
�möó���ÙÙŽîŠ@ðäb���à�ŽîŠ@accord grammatical @@çbØó���Ða�ï÷@ñò‡���îŠbî@ó���i@

izafets@çbØóäìí¹@LoŽïiò†@Z@@
@ñŠa†@Ú“�ïäí÷TT@l’arbre secN@@@Ú�îŠbm@ñöó�’@Lla nuit obscureN@@ðÙŽîí�ŽïØ@L
@ŒŠói une montagne hauteN@ðÙŽîöbïq@LošTU@un homme stupideN@@

                                                           
TT@ØŒ†ü‚@óØó’öö@óØóïï�äa‹Ð@ñò‹Žîí�@ói@óØ@Ú“ïäí÷@óîíï�ìíä@ü@IÚ’ö@Hò@N&‹Žï�ŠòöN 
TU@@@@@@@@@@@@ò‰�àó�@ñómaö@óØó’öö@óØóïï�äa‹Ð@@òöa‹Žï�Šòö@ó’öö@ñò‹Žîí�@ói@óØ@oš@óîíï�ìíä@üØŒ†ü‚

pa†ò†@ŠüÜó�@bî@N‹Žï�ŠòöN 



QYM@@@a†Šó�@çbØóïî†ŠíØ@òöbå�Üòöb÷@ä@@@è@çbïäbØóîüØ@ö@æŽî‹Øbå@@@óÜ@çbïØóïîŒaöbïu@]ï
óïïä@çbØóØbm@Žßó�N@@

RPM@@@aö@öb��å�Üòöb÷@ðä†‹Ùn���öŠ†@ðmó���Üby@ó��Ü@ó��îóè@aö@ñŠb��u@@@@ó��i@ó��Øòöbä@Žð��iò†
òöónŽîöóØò†@óØòöbå�Üòöb÷@”Žïq@N@çbØóäìí¹Z@@

M@@@ó�îòŠöó�@a†í�‚@Dieu est grand ( littér. Dieu grand sest)N@@LM@
@@ó�äbàó÷@µÑ��TV@ils sont blancs ( littér. Tous blancs ils sont )N@LM@

@paŠó��èˆûŠl’ouestN@LM@û‹àó��÷@ó��àŠó�@ðÙŽîöbmó��è@ il fait très chaud 

aujourd’hui ( littér. Le soleil est chaud aujourd’hui )N@@
@@

@ç†‹Ø†ŠöaŠói@ðäbØóÝq@ç†‹Ø†ŠöaŠói@ðäbØóÝq@ç†‹Ø†ŠöaŠói@ðäbØóÝq@ç†‹Ø†ŠöaŠói@ðäbØóÝqDegrés de comparaison@@
@RQM@@ñŠbØ†ŠöaŠó��i@ðäbØó��Ýq@@çó��jî‹Ôóm@@@@ð���ŠbÐ@ðäb��àŒ@ñòíŽï��’@çbàó��è@ó��i@Šó��è

o�öŠ†@æiò†N@@
RRM@@@łb��i@ñöb��å�Üòöb÷@ñòöó��÷@ü��i@supérlatifo���ò†òö@@@@æŽîí��’òö@aöó��÷@æîó��£

@ðîó��Øbm@ñöbå�Üòöb÷monosyllabe@I@@‹m@H@çbØóäìí¹@Lµšò†@a†Z@@
bš×TW@bonbš@@@@@@@@@@@@@@@@Ô@�meilleur@@
&Š@•ònoir@�’òŠ@@@@@@@@@@@@@@@plus noir@@

@@Šìí�rouge@‹mŠìí�@@@@@@@@@@@plus rouge @@
Ô@@Žßìíémoussé@��ÜìíÔ@@@@@@@@plus émoussé @@

@@Šìín�ó÷gros@Šìín�ó÷@@@@@@@@@@@‹mplus gross@@@
RSM@łb��i@ñöb��å�Üòöb÷@ðä†‹Ùn���öŠ†@ü��i@superlatif @ñó��’öö@L@I@ŠûŒ@Htrop@L@

beaucoup@@@òíŽï’@ói@@@ïiò†ó÷@ñóØóï@@@@@@ñómaö@ói@@Bforce@B@@@@”Žï�q@ó�åîó‚ò†@oŽî†
@óØóä†‹Ø†ŠöaŠói@ñöbå�Üòöb÷comparatif@çbØóäìí¹@L@@Z@@

@ð�‹iaffamé@�ï�‹i@Lplus affamé@�ï�‹i@ŠûŒ@Lle plus affamé@@

                                                           
TV@@µÑ�@Šóè@•óØóïåïmý@óäüï�rî‹Ù�äa‹m@ói@ö@µÑ�@óîíï�ìíä@üØŒ†ü‚sefinòöa‹�ìíä@@~@óØ

Žðäóîó�ò†@ðr�@ñómaö@N&‹Žï�ŠòöN@@
TW@bi@ñó’öö@ñòíŽï’@çbàóè@ói@•ò‹ŽïÜö×@~×bš@òöa‹�ìíä@Ûbš@ðmbïu@óÜ@N&‹Žï�ŠòöN 



@‹Žïmrassaié@‹m‹Žïm@Lplus rassasié‹m‹Žïm@ŠûŒ@L plus rassasié @le @@
RTM@ñ‡äòíŽïq@ñŒa‹àb÷@ conjonction‹Ða@ðï�ä@Ique@H@@ñaö†@ónŽîöóÙi@Šó�ó÷

@òöóïîŠbØ†ŠöaŠói@ðÙŽîöbå�Üòöb÷ comparatif@@@@@ó�nŽïiò†@a‡�î†ŠíØ@ðäb�àŒ@ó�Ü@aöó÷@I
óÜ@Hle@çbØóäìí¹@LZ@@
M@@@@Lò�Øb��š@ŠûŒ@ü��m@�Žï��nØ@ó��Ü@æ��à@�Žï��nØ@mon livre est beaucoup 

meilleur que le tien (littér. Le livre à moi du livre à toi force 

meilleure est ).@@@
M@@@@Lò��’òŠ@ÓööŒ@ó�Ü@ðäaöb�š@les yeux sont bien plus noirs que les 

cheveux  

 littér. Les yeux de cheveux force noire est ).H@@
M@@Lò‹mòŠöó���@ŠûŒ@öb��ïq@ó��Ü@a†í��‚@Dieu est bien plus grand que 

l'homme ( littér. Dieu de l'homme force haute est ).@@
M@@@@@@Lò�Øb�š@çbïØöö†Šó�è@ó�Ü@æîb�à@µ�Øý@ò�jïuóä@��Šbi@óÜ@s�ó÷@un étalon 

est plus noble qu'une bête de somme; mais la jument vaut 

mieux que tous les deux.@@
@I@çbïØ@Hkian@ñüØ@L@@IóØ@HóîN@@



@@
IV@M@M@M@M@çbØòŠbàˆ@@çbØòŠbàˆ@@çbØòŠbàˆ@@çbØòŠbàˆ@DES NUMERATIFS 

RUM@@ç†‹Øü����@ó���i@béäó��m@prononciation@@òŠb���àˆ@çaí���Žïä@ó���Ü@ñŒaöb��ïu@Žñ‹���Øò†@
@ðäbØòöa‹Ø�îŠnumératif ordinairesçbØóäìí¹@LŽñ‹Ùi@ð�ŠbÐ@ö@ñ†ŠíØ@Z@@

@Šaí����šquatreN@@wå����Žïq@LcinqN@Lb����èpöTX@septNL�����@í@pcentN@L�����@öö†@í@p
deux centsN‡nè@LN‡nè@LN@@

RVM@&Š@òŠb�����àˆ@@@@@ðä†‹Øò‡������ŽîŒ@ó�����i@çb�����Øòöa‹Ø�î@Iö@@çìí�����à@H@@òŠb������àˆ@ñaö†@ó�����Ü
@çbØóïîóåï›åicardinauxæiò‡n�öŠ†@@N@çbØóäìí¹Z@@

Šaíš@çìíàle qutrièmeNLvåŽïq@@çìíále cinquième@N‡nè@@
RWM@@bàˆ@ói@@@@@@ñó’öö@‡nè@L@Šbuöö†@LŠbvØóî@ðä†Šfois@@@@ó�i@@a‡�î†ŠíØ@ðäbàŒ@@óÜ@@
@IŠbu@H&‹Žï�ò†Šòö@çbØóäìí¹@LŽñŠ†Z@@

@Šbu@Ûóîune foisN@@Šbuöö†@Ldeux foisNŠbu@Žð�@Ltrois fois ‡nè@L@N@@

                                                           
TX@@òöa‹�ìíä@†ó�@çbî@pó�@ðmbïu@óÜ@ö@pöbè@òöa‹�ìíä@pöóy@ðmbïu@óÜ@óØón�ÙŽïm@óÜ

pí�@N&‹Žï�ŠòöN 



V@M@M@M@MöbåŽïu@öbåŽïu@öbåŽïu@öbåŽïu@∗∗∗∗@@@@PRONOMS@@@@@@@@
@@@@@@@@

A@M@M@M@MçbØóîbèòŠ@óïï�óØ@òöbåŽïuçbØóîbèòŠ@óïï�óØ@òöbåŽïuçbØóîbèòŠ@óïï�óØ@òöbåŽïuçbØóîbèòŠ@óïï�óØ@òöbåŽïuNNNN@@@@@@@@
RXM@@@Žïu@La‡Øbm@óÜ@@@@@î�ä@ó�i@çbØó�ïî†ŠíØ@óïï��óØ@òöbåÙ@�ïï@@@ñòíŽï�’öbè@öaöó�m@ðØó

@�óØ@ñöbåŽïu@@@a‡ï�ŠbÐ@ðäbàŒ@óÜ@µN@@@@óÜ@ãłói@L@IüØ@H@@@@@òíŽï�’@]ï�è@ó�i@a†@@@Ûó�î@ó�Ü@Ûóî
æšbä@Näa†Šó�@çbîóàó÷óäbîóØóä†‹Ù@@
�óØãóØóî@ð@@

  

@Ûbmsingulier 

L moi@æà@@Nominatif: 

L de moi ( le mien).æà@ðè@Génitif :@@
L à moi.i@óæà@Datif :@@

me.�à@Accusatif :@@
 L de moi@æà@óÜ@Ablatif :@@

L dans moi.‡åà@óÜ@ò Locatif :  

@üØpluriel@@
nous@óáŽï÷@@Nominatif: 

L de nous ( notre).óáŽï÷@ðè@Génitif :@@
L à nous.i@óóáŽï÷@Datif :@@

nous.óáŽï÷@@ñ@Accusatif :@@
 L de nous@óáŽï÷@óÜ@Ablatif :@@

L dans nous.†óáŽï÷@óÜ@ò Locatif :  

                                                           
∗@@@öb���åŽïu@ðmb���ïu@ó���Ü@†Ší���Ø@ðäaŠó����ìíä@ó���Ü@Ú���Žî‹i@pronom@ñó���’öö@@IŠöb���äa@@HæåŽïèò†ŠbØó���i@N

Pronom@@@@ñóBŽïu@óØóîó’öö@@Iöbä@H@@@@@@oŽî‹åŽïèò†ŠbØó�i@”îöb�ä@�î‹�i@óÜ@ö@òöónŽî‹�ò†@~@@@âŽï�q@ó�îüi
@ñó’öö@óîaö@IöbåŽïu@H@óÜ@Ûòö@ò‹mŒaöbø’ü‚@ö@�î†ŠíØ@ŠûŒ@IöbäaŠHN&‹Žï�Šòö@N@@



�óØãòöö†@ð@@
@Ûbmsingulier 

L toi@üm@@Nominatif: 

L de toi ( le tien).@@üm@ðè@Génitif :@@
L à toi.i@óüm@Datif :@@

te.üm@ñ@@Accusatif :@@
 L de toi@üm@óÜ@Ablatif :@@

L dans toi.†üm@óÜ@ò Locatif :  

@üØpluriel@@
vous@òíŽï÷@@Nominatif: 

L de vous ( votre).òíŽï÷@ðè@Génitif :@@
L à vous.i@óŽï÷@òíDatif :@@

vous.òíŽï÷@@ñ@Accusatif :@@
 L de vous@òíŽï÷@óÜ@Ablatif :@@

L dans vous.†òíŽï÷@óÜ@ò Locatif :  

 

�óØãóïŽï�@ð@@
@Ûbmsingulier 

L lui.öó÷@@Nominatif: 

L de lui L d’elle.@@öó÷@ðè@Génitif :@@
L à luiL à elle..i@@óöó÷Datif :@@

leL la.@öó÷@ñ@@Accusatif :@@
 L de luiL d’ele.öó÷@óÜ@ñ@Ablatif :@@

L dans luiL dans elle.†öó÷@óÜ@ò Locatif :  

@@
@@
@@



@üØpluriel@@
euxL elles.@çaöó÷@@Nominatif: 

L d’euxL d’elles ( leur).@çaöó÷@ðè@Génitif :@@
L à euxL à elles.i@@ó@çaöó÷Datif :@@

 euxL elles.äaöó÷@@ð@Accusatif :@@
 L d’euxL d’elles.@çaöó÷@óÜ@Ablatif :@@

L dans euxL dans elles.‡äaöó÷@óÜ@ò Locatif :  

٢٩- @@@aöó��Ø@æîó��Øò†@òöó��÷@�ï��jŽïm@Iü��Ø@H@@òí��Žï÷@ñvous@çaöó��÷@ö@  eux @ó��Ü
@@@@@ŽñŠ‰�ŽîŠò†a†@òöóàóïŽï��@ð�óØ@ñöbåŽïu@N@@@@@öó�÷@ðØb�mlui@@@@@@ìí�Øòö@Šó�è@@I@@@b��@H@ö@I

@çb“���îa@H@@@@@@@@Ûb���m@ðàóïŽï����@ð����óØ@ñöb���åŽïu@ó���Ü@a‡ïï����ŠbÐ@ðäb���àŒ@ó���Ü@I•@Hlui@
Šò†a†ŽñŠ‰ŽîN@@
SPM@@@@ãóØóî@ð�óØ@ðØbm@ñöbåŽïu@a‡ÙŽïmó�Üby@‡äóš@óÜ@@I@æà@H@@ó�i@Žñ‹äaímò†@I@Œó�÷@H

moi óîóè@a‡“ïÜbm@�ÙŽïÜbî†@óÜ@ñòöó÷@Ûòö@òöónŽîŠ†‹Bi@ñóBŽïu@N@@
@@
BM@óïï�óØ@òöbåŽïu@çbØòöa‹åŽïÙÜ@Pronoms personnels conjonctifs @@@
SQM@ð�óØ@ñöbåŽïu@òŠüu@öö†@öa‹åŽïÙÜ@óîóè@Z@@

àó�����Øóî@çó�����á�ò†ói@ó�����Ø@ñòöó�����÷@çbïóÜ@•ó�����iöbè@ó�����i@béäó�����m@öb�����ä@Žßó������nom@
@ïmó����àŠbî@ó����Ø@ñòöó����÷@ì@@Žñ‹åŽïèò†ŠbØó����iðäa†Šó�����@@öö†Šìí����iaŠ@ñòíŽï����’@ðä†‹Ù

prétéritî†ŠíØ@ñŠa†‹Ø@óÜ@pa†ò†@a‡N@@
SRM@@@òöó��nŽî‹�ò†@ó��äbàó÷@a‡��äbïàóØóî@ñŠü��u@ó��Ü@I@Zã@Hm @LmonN@@LIp@HtonN@@@L
Iñ@HsonN@@@L@Içbà@HmesN@@L@Içbm@HvosN@@L@I@@çb�î@Hleurs@N@@@båŽïè@ó�äöí¹@ü�i@ó�ä@òö

ãói@@Žñ‹mí�ò†@óîòíŽï’Z@@
@âåî‹ima blessure @@
@oåî‹ita blessure@@
@�î‹isa blessure@@

@çbáåî‹inos blessures@@



@çbnåî‹ivos blessures@@
@çbïåî‹ileurs blessures@@

@@
SSM@@@@@@@LòŒaöbïu@óÙî†@ñòöóÜ@ò‡äòöói@béäóm@óÙî†@ñóØòŠüu@@@@çbØó��óØ@ìíàó�è@óØ@@
@óÜ@I@üØ@H@öI@Ûbm@H@ói@a†@I†@HpbØò‡Žïrn�ò†@ÚŽî@N@çbØóäìí¹Z@@

@o“Žïè@ãò†je laissai@@
@o“Žïè@pò†tu laissas@@
@o“Žïè@ñò†il laissa@@

@o“Žïè@çbàò†nous laissâmes@@
@o“Žïè@çbmò†vous laissâtes @@
@o“Žïè@çbîò†ils laissèrent@@

@@@@óØ@pbØò†@òöói@o�îíŽïq@óäaöbåŽïu@ãó÷@ðäíiò†bàb÷@@@@@@&‹i@ó“�ïàóè@ó�ØòŠa†‹Ø@@ñó��
@@Žð��i@öb��m‹Ô@ñó��Øóïîaö†apocopé@N@@a‡Äþ���@ðäbØó��nÙŽïÜbî†@ó��Ü@Ú��Žî‹i@ó��ÜTY@çbàó��è@

@@@@@çbØó��ïîŠa†‹Ø@òöb��åŽïu@µŽï���Ýi@çb��ïŽïq@Žð��iò†@ó��Ø@ó��îóè@öb��ä@ñŠü��uverbauxL@öó��i@
óÜ@béäóm@óØ@ñóïŽïq@Ša†‹Ø@Žßó�verbeói@a†@@ŠbØ@æŽî‹åŽïèò†N@@

STM@@@@ðØò��@Žñ‹äaímò†@@I@@@÷ÙïÐó�÷@Haffixe@I@@†@HD@@@@@@@ÚŽïuŠó�à@ó�i@òöónŽî‹Ùj�’òŠ@
òöónŽî‹Bi@ñóBŽïu@ÚŽîöbä@N@@@�Žï‚@ñó�’öö@Šó��ó÷@óäìí¹@üi@óîòíŽï“àói@pòí tente@

@@@@@@@óïï��óØ@òöb�åŽïu@ãò†Šói@óåîó£@çb�Øòöa‹åŽïÙÜ@@@ñó�’öö@ö@@I@@pû‹�Ð@H@@@ñó�’öö@ó�Ø
@ñöa‹��åŽïm‹Ô@@ó���åmû‹Ð@ð�öb��š@ vendre@@@@òöòŠaí���‚@ñó��äbäìí¹@ãó���Ü@ñöaöó��m@ó��i

ÚŽïmbØ@Læî&‹iò†Šò†@Žñ‹mí�ò†@Z@@
@pû‹Ð@�òíï‚je vendis ma tente@@

Žï‚@pû‹Ð@omòítu vendis ta tente@@
Žï‚@pû‹Ð@ðmòíil vendis sa tente@@
Žï‚@pû‹Ð@çb¸òínous vendîmes nos tentes@@

                                                           
TY@@@@Žñ‹mí��ò†@ó�äìí¹@ó�i@ iam byll. Tys byll. On byll. Mysmy byli. Myscie byli. 

Oni byliN@@



Žï‚@pû‹Ð@çbnmòívous vendîtes vos tentes@@
Žï‚@pû‹Ð@çbïmòíils vendirent leurs tentes@@
@@

SUMï�óØ@òöbåŽïu@ï@óa‹åŽïÙÜðäbØòö@Ûbm@ðàóØóî@ð�óØ@@Iã@H m&‹i@ìíØòö@ŠbvÙŽî
@I@ðà@Hmi@Ûòö@bèòöŠóè@ö@@I@ìíà@H@•mouæŽî‹Øò†ü�@N@@
@@

C@@@@–ðmóîü‚@ñöbåŽïu@ðmóîü‚@ñöbåŽïu@ðmóîü‚@ñöbåŽïu@ðmóîü‚@ñöbåŽïu@@Pronoms reflechis@@
SV@–@@@@@@@@ðmó�îü‚@ñöb�åŽïu@Ûó�î@béäó�m@a‡�î†ŠíØ@ðäb�àŒ@ó�Ü@Pronoms reflechis@

@”îöó÷@óîóè@I@Zü‚@H@óî soi-mêmeN@@
SWM@@@@ói@béäóm@òöbåŽïu@ãó÷@óÜ@ð’óiöbè@@�äa†Šó�@a†ó�Ùî†@ðäbØòöbåŽïu@Žßó�@@LŽñ‹Øò‡

@óäìí¹@üi@ÛòöZ@@
�óØãóØóî@ð@@

@@

@Ûbmsingulier 

L moi-même.@ãü‚@@Nominatif: 

L de moi-même.@ãü‚@ð�Übà@bî@ðè@Génitif :@@
L à moi-même.i@ó@ãü‚@Datif :@@

moi-même.àü‚@ð@Accusatif :@@
 L de moi-même@ãü‚@óÜ@Ablatif :@@

L dans moi-même.‡àü‚@óÜ@ò Locatif :  

@üØpluriel@@
nous-mêmes.@çbàü‚@@Nominatif: 

L de nous-mêmes.@çbàü‚@ð�Übà@bî@ðèGénitif :@@
L à nous-mêmes..i@ó@çbàü‚@Datif :@@

nous-mêmes.äbàü‚@@ð@Accusatif :@@
 L de nous-mêmes.@çbàü‚@óÜAblatif :@@

L dans nous-mêmes.@‡äbàü‚@óÜò Locatif :  



Ø�óãòöö†@ð@@
@Ûbmsingulier 

L toi-même.@ñüm@ñü‚@@Nominatif: 

L de toi-même@@ñüm@ñü‚@ð�Übà@bî@ðè@Génitif :@@
L à toi-même.i@ó@ñüm@ñü‚@Datif :@@

toi-mêmeü‚@îüm@ðî@@ðAccusatif :@@
 L de toi-même.@@ñüm@ñü‚@óÜ@Ablatif :@@

L dans toi-même.@ñü‚@óÜ@ò‡îüm Locatif :  

@üØpluriel@@
vous-mêmes.@çbmü‚@@Nominatif: 

L vous-mêmes.@çbmü‚@ð�Übà@bî@ðè@Génitif :@@
L à vous-mêmes.i@ó@çbmü‚@Datif :@@

vous-mêmes.äbmü‚@@ð@Accusatif :@@
 L de vous-mêmes@çbmü‚@óÜAblatif :@@

L dans vous-mêmes.@@‡äbmü‚@óÜòLocatif :  

 

�óØãóïŽï�@ð@@
@Ûbmsingulier 

L lui-même.@ñü‚@@Nominatif: 

L de lui-même.@@ñü‚@ð�Übà@bî@ðè@Génitif :@@
L à lui-même..i@ó@ñü‚@Datif :@@

lui-mêmeü‚@î@ðAccusatif :@@
 L de lui-même.@ñü‚@óÜ@Ablatif :@@

L dans lui-même.‡îü‚@óÜ@ò Locatif :  

@üØpluriel@@
eux-mêmes.@çbîü‚@@Nominatif: 

L d’eux-mêmes.@çbîü‚@ð�Übà@bî@ðè@Génitif :@@



L à eux-mêmes..i@ó@çbîü‚@Datif :@@
 eux-mêmes.äbîü‚@@ð@Accusatif :@@

 L d’eux-mêmes.@çbîü‚@óÜAblatif :@@
L dans eux-mêmes..‡äbîü‚@óÜ@ò Locatif :@@

çbØóïîü‚@òöbåŽïu@ñòŠbi@óÜ@ÚŽï−‹�@‡äóšçbØóïîü‚@òöbåŽïu@ñòŠbi@óÜ@ÚŽï−‹�@‡äóšçbØóïîü‚@òöbåŽïu@ñòŠbi@óÜ@ÚŽï−‹�@‡äóšçbØóïîü‚@òöbåŽïu@ñòŠbi@óÜ@ÚŽï−‹�@‡äóš@@@@@@@@
@@

SXM@&Šó��i@@@�Žî Vullers@@@���ïåïjŽïm@ó��Ø@ìí��i@‘ó��Ø@µàó���Øóîð@@†‹��Ø@ñòöó��÷@UP@ó���Ø@@
@@ñó’öö@I‚@@†í@H@@@@ñü‚öón��aŠbä@ð‚û†@óÜ@óBu@ð�ŠbÐ@ñOblique@@ñó�’öö@@I

í��‚@@Hkhou@@@@@@@�Žî‹Ù���äb�@ñòíŽï��’@Šó���@ó��Ü@ó��Ø@ó��ïïä@ó��Ùî†@ð›��ïè@sanscrite@
o�öŠ†@@@@ðäü��äüØ@ðäb�ÙÜòíŽïq@ñóBŽîŠ@óÜ@ómaö@LoŽïiò† consonne@I†@HDòöò@@N

&Š@@@&Š@öòŠói@a†ò‹ŽïÜ@ñóØóïn�a@@ñómbéÙŽïq@çbàóè@ñöö@I†@H@iò†b�àb÷@óØ@òöóåïiò†@ðäìí
@æŽîí’@ñŠbÙ�Üòöb÷@üi@Iرف مكانظ@H@ón�îíŽïq@ðîü‚@ñöbåŽïu@ð�óØ@Žð�@óÜN@@

SYM@@@@@ðîaŠbØ@ð‚û†@óÜ@nominatif@I@@@üØ@H@@ðàóïŽï��@ð�óØ@ðîü‚@ñöbåŽïu@ñ@I
@çb��îü‚@H@@@ñó��Øòöa&Šü�@ŠûŒ@ó��’öö@Žñ‹äaí��mò†variante@I@@çb��ïäbîü‚@H@@ó��BŽïu@ó��Ü

@çbØóäìí¹@LŽñ‹åia†Z@@
@@@Žñöò‡�’ü‚@çb�îü‚ils s'aimaient bien entre eux ( Littér. eux-

mêmes bien s’aimaient )  

@ñŠa†‹Ø@óÜI•ü‚ó÷@´�îì@HUQ
aimer. Chérir  òöò@N@@

TPM@çbØò†ŠíØ@ñý@óÜ@çöbi@ðÙŽïåî&‹iŠò†@‡äóš@óäbàó÷@Z@@
M@@@�Øò†@çaí�u@ñü�‚ó@il ou elle se fait jeune. C'ets-à-dire s'habilleL 

fait sa toilette.@@
Mü��‚@ñöö‹ib��÷ñ��‚@ó��i@ió��ä@ðîaŠüb@ne te ravale pas pour rien ( 

littéralement : l’honneur ton propre gratuitement ne porte pas @@
@I@@óióä@H@@@@@@ó�i@ŠójäaŠói@a†ò‹ŽïÜ@çb‚@†ó¼ó÷@ñò‹Žîí�@óiI@��à@H@@@@ñó�maö@ó�Ø@ð��ŠbÐ@ñ@I

ójîóä@HŽ��òöò†@Žðäóîó�ò†N@@
                                                           

UP@@óäaö‹i Institut lingua pers@@
UQ@´�îöó÷@•ü‚@òöa‹�ìíä@��îöó’ü‚@ðmbïu@óÜ@óØón�ÙŽïm@óÜN&‹Žï�Šòö@N 



@ãü‚@ðmòíï‚ma propre tenteN@@
äbåî‹iŠò†@öó÷@çbîóàó÷‹Ð@ðäbàŒ@óÜ@çüš@óØ@çóa@æŽî‹iò†Šò†@ð�äZ@@

ü‚ŽðàóÜ@je suis ici moi-même
@@

pü‚ŽðàóÜ@@tu es  ici toi-même@@
@ñü‚ŽðàóÜ@il est ici lui-même@@
çbàü‚ŽðàóÜ@@nous sommes ici nous-mêmes@@
@çbmü‚ŽðàóÜ@vous êtes ici vous -mêmes@@
çbîü‚ŽðàóÜ@@ils sont ici eux-mêmes@@

@@
D@@@@MMMM@òöbåŽïu@@@òöbåŽïu@@@òöbåŽïu@@@òöbåŽïu@@ŽïÜŽïÜŽïÜŽïÜçbØòöaŠ‡ÙçbØòöaŠ‡ÙçbØòöaŠ‡ÙçbØòöaŠ‡Ù@@@@Pronoms relatifs@@
TQM@@@òöbåŽïu@çbØòöaŠ‡ÙŽïÜ@@@@@@@@@@òöb�åŽïu@ó�Ü@a‡�î†ŠíØ@ðäb�àŒ@óÜ@@ðäbØòöaŠ‡�ÙŽïÜ@@ð��ŠbÐ@

Œaöbïu@ói@æšò†îa‡ä†‹Øü�@óÜ@ãóØ@ðØóïN@@
TRMI@@@ó���Ø@H@ìíØòöb���î@I@Žð���Ø@H@ó���i@Šó���jàaŠói@I@ð���Ø@H@ðäb���àŒ@ó���Ü@Ž�����òöò†@ó���àbØ

a‡ï�ŠbÐN@@
TSM@I@ðš@H@ói@ŠójàaŠói@I�@H�òöò†@ð�ŠbÐ@ñŽ�N@@
TTM@@äa†Šó���@ü�i@Ûó��îóäìí¹@ìí�Øòö@@@&Š@‡äó��š@a†ò‹�ŽïÜ@ó��äaöbåŽïu@ãó�÷@ðä†‹Ù@Ûóîón���

@ñ†ŠíØ@ói@ðäöö†‹Ø@òöóïï�ŠbÐ@óÜ@çb‚@†ó¼ó÷@óØ@òöóåïåŽïèò†Z@@
MØóîbBäbà@ða†ò†@�’@óØ@@la vache qui donne du laitN@@@
M@ÙŽîöb�ïq@ð@@@@pöó�ÙŽïq@ãöb�š@ó�Ø@l’homme que mes yeux ( mon oeil ) 

ont vu  

MØóîóBŽïu@ðöŠ@bî@ð“ïäò†a†@ðŽïm@óØ@ò†ìä@ð“ïl’endroit où tu t’es asisL 
ou bien  suer lequel tu t’es assis. @@

M@@@@@o��‚@•ü‚ó�ä@��à@ðió�y@óØ@ÚŽïáïØóy@le médecin don’t la pillule 

m'a rendu malade ( littér. Me malade fit coucher ).@@
MÙŽïäˆ@ð@@@pöó�ÙŽïq@ãöb�š@Ž�Žîö†@æà@óØ@la femme que mon oeil  a vue 

hier.@@
MÙŽî�i@ð@òöóåîü‚ò†@ñöb÷@óØ@le puits don’t nous buvons l'eau@@



M@@ŠûŒ@ó��Ø@çbØò‹Žïn��ó÷@oå“��ï�les étoiles qui force ( beaucop ) 

resplendissent. 

@@
@�ŽîöaŠóq@�ŽîöaŠóq@�ŽîöaŠóq@�ŽîöaŠóq@Z@Z@Z@ZNota@@@@@@@@

@@@@çbá−‹��@a‡“�Žïq@ó�Ü@çü�š@Ûòö@@@@@@@@@ðîó�äbØóî@ñóäb“�ïä@a† article d’unitéI@
ÚŽî@H@óäb“ïä@ñŠbØ@ñómaö@ói@a†ò‹ŽïÜ)@Œa‹àb÷@@H article@ó’óàó÷@Šói@óÜ@Šóè@ö@oŽî†

@ñóäb“ïä@ói@Žðiò†@I@ñŒa‹àb÷@Hle . la‹Ð@ñ@a@&‹�ŽïBjîŠòö@ð�äæî@N@@öó�÷@Šó�ióÜ@@b�m@ñò
@@äa†Šó���@ðäbØòíŽï��’@óØón���Žï÷@@‘b��i@çb��à@Ša†‹��Ø@ðä†‹Ù@@@��äbàó÷@ó��îüi@Lòöö†‹Øó��äó@

@óØ@æîóØò†@�ïjŽïmZ@@
M@I@@a†ò†@HØ@ü���i@@ñŠa†‹���Ø@ñöö†Šìí���iaŠ@ñòíŽï���’@ó���Ü@Ûb���m@ðàóïŽï����@ð����ó@I@ça†@H

donner òöa��ŠòöN@L@@
M@I@@ð“����ïäa†@H@ñŠa†‹����Ø@ñöö†Šìí����iaŠ@ðØb����m@ð����àòöö†@ð�����óØ@ü����i@I@´“����ïä@H

s’asseoir @ñbmaööbè@ö@synonyme @ñŠa†‹Ø@ñ@@IäööŠï@´“@H@òs’asseoir 

dessusN@@L@@
M@I@@o�‚HUR†‹Ø@ñöö†ŠìíiaŠ@ðØbm@ðàóïŽï�@ð�óØ@üi@@ñŠórŽïm@ñŠatransitif 

I@@´���‚@H@@òfair coucher @Šó��jàaŠói@a‡ï���ŠbÐ@ðäb��àŒ@ó��Ü@ó��Ø@@@I@ç‡��ïäbiaí‚@H
Ž��òöò†N@L@@

M@I@@@òöó�åîü‚ò†@H@@@@@ñón��Žï÷@ñŠa†‹��Ø@ñü�Ø@ðàóïŽï��@ð���óØ@ü�iI@òöó�ä†Šaí‚@H@ó��i@L
@ð�‹Ð@I@ç†Ší‚@laNHL@@

M@I@æ���’ó�@H@@ñón����Žï÷@ñŠa†‹���Ø@ðàóïŽï����@ð����óØ@ü���i@I@µ���’ó�@Hscintiller. 

Briller@@
@@

TUM@@ñöb�åŽïu@@@ñöaŠ‡�ÙŽïÜ@le pronom relatif@I@@@ó�Ø@H@@@ñaö†@ó�nŽîöóÙi@Šó��ó÷@I
Šó��è@@‘ó��Ø@Hquiconque@@ð��šŠóè@b��î@ quoique@@@@ó��i@b��î@òöónŽî‹���i@ó��îóäaöóÜ

@çbØóäìí¹@LòöónŽïåŽï·@ŠòíŽï‚b÷@��îö@ñò‹Žîí�Z@@

                                                           
UR@@ñó’öö@Žðiò†@@Io�‚@@H@ñó’öö@@ö@æmöó‚@I´�‚@HoŽïi@æmöó‚@Šóè@”îN&‹Žï�Šòö@N@@



M�“îó�@‘óØ@Šóè@ói@US@ò‰Žïi@dis à chacun tu auras rencontré ( 

littér.                                   à  chque personne tu serais arrivé.@@
M@óîüm@ðè@om‹�@ðšŠóè@tout ce que tu aurais empoigné est à toi ( 

littér. quoi que tu empoignerais tien est ).@@
M@ÚŽï�óØŠóè@i@Ž�qui que ce soit ( littér. quiconque soit ).@@
MØŠóè@óîìíàŠóÐ@@@@@@@@çˆí�Ùïi@Žñöó�Øò†@o��ò†@ð�äˆ@ö@öb�ïq@ó�Ø@‘óil ordonna : 

chaque personne quiL homme ou femmeL tomberait entre les 

mainsL tuez !@@
@@

TV@–@@òöbåŽïu@çbØò†ŠíØ@aöóØ@çb¸í�@a‡“Žïq@óÜ@çbØòöaŠ‡ÙŽïÜ@@@ó�i@Ú�Žîöbm@@I@@ó�Ø@H@ö
@@@ói@ÚŽîöbm@I@@ŽðØ@H@@@&‹iŠò†@‡äóš@çbîóàó÷@LçóØò†ü�@@ò†@óØ@óÙŽïåî@@@@@@ó�äìí¹@ìí�Øòö@Žñ‹�Ø

@ðïäbà�ŽîŠ@ðäbåŽïèŠbØói@üi@òöóåïåŽïéïi@I@ðØZ@H@@
MðŽïq@üm@óØ@ðÙŽïBäóÑm@@Žîöbèò†@ðle fusil que tu fais tirer@@
MØòŠa‡åà@ð@ñ&Š†@ðÙŽïjŽïnØ@óØ@l’enfant qui a déchiré un livre  

M@@@@@@�Žîí�‚ò†@a‡�îbïm@ü�m@ó�Ø@Ú�ŽïjŽïnØ@( dedansL dans lequel ) L le livre 

que tu lis.@@
@@

E @M@çbØóïîóäb“ïä@òöbåŽïu@@Pronoms démonstratifs@@
TWMn’@ðä†‹Ùäb“ïån�ò†@üi@ðîóäb“ïä@ñöbåŽïu@@çbØóØóÙî�ä@ó@Iãó÷@H@Lóî 

 celui-ciL celle-ciL ceci.@@@
TXM@b�öó÷@LŽði@çbØòŠöö†@ŠûŒ@ón’@ðä†‹Ùäb“ïån�ò†@óÜ@o�óióà@Ûóîbn‚òö@

@ñóäb“ïä@I@òöó÷@H celui-làL celle-làL cela ói@ŠbØ@µåŽïèò†N@@
TY@Mäa†Šó�@&Š@]ïè@òöbåŽïu@öö†@ãó÷@ðä†‹Ù&Šóq�î@ðØóïnŽî irrégularité@a‡Žïm

óïïäN@@
@@
 

                                                           
US@@òöóån“ï�@ñŠa†‹Ø@óÜ@�“ï�parvenir à, atteindre. 



çbØóÙî�ä@ón’@ðäbØóïîóäb“ïä@òöbåŽïu 

 

@Ûbmsingulier 

L celui-ci.ãó÷@@@Nominatif: 

L de celui-ci.ãó÷@ðè@@Génitif :@@
L à celui-ci.i@óãó÷@@Datif :@@

celui-ci.àó÷@ð@Accusatif :@@
 L par celui-ciãó÷@óÜ@@Ablatif :@@

L dans celui-ci.a‡àó÷@óÜ@ Locatif :  

@@üØpluriel@@
  ceux-ci.@çbàó÷Nominatif: 

 L de ceux-ci.@çbàó÷@ðèGénitif :@@
L à ceux-ci..i@ó@çbàó÷@Datif :@@

ceux-ciäbàó÷@ðAccusatif :@@
 L de ceux-ci.@çbàó÷@óÜAblatif :@@

L dans ceux-ci.@a‡äbàó÷@óÜ Locatif :  

 

çbØòŠöö†@ón’@ðäbØóïîóäb“ïä@òöbåŽïu@@
@Ûbmsingulier 

L celui-là..@öó÷@bî@òöó÷@@Nominatif: 

L de celui-là..@òöó÷@ðè@Génitif :@@
L à celui-là..i@ó@òöó÷@Datif :@@

  celui-là. òöó÷ñ@Accusatif :@@
 de celui-là. @òöó÷@óÜAblatif :@@

L dans celui-là..a†òöó÷@óÜ@ Locatif :  

@@üØpluriel@@



  ceux-là.@çaöó÷Nominatif: 

 L de ceux-là.@çaöó÷@ðèGénitif :@@
L à ceux-là..i@ó@çaöó÷@Datif :@@

ceux-làäaöó÷@ðAccusatif :@@
 L de ceux-là.@çaöó÷@óÜAblatif :@@

L dans ceux-là.@a‡äaöó÷@óÜ Locatif :  

@@
@çbØóäìí¹Z@@

Måïr�@çaöó÷@óòŠ@çbàó÷@Lå’ó@ceux-là sont blancsL ceux-ci sont 

noirs 

M†óáŽï÷@”Žïq@óÜ@óØ@çaöó÷@ò@çìíi@ceux qui existaient avant nous.@@
@@

UPM@I@@çaöó÷@H @@ñbmaööbè@I@çbïØ@Hò@NCeux-là @@
@@

F @M@çbØóïîŠbï�‹q@òöbåŽïu@pronoms intérrogatifs@@
UQM@ñŠbï�‹q@ñöbåŽïu@@I@ãbØ@Hla quelle ?@@lequel ?Ü@@@ó@I@üØ@H@a†@I@@çb�ïàbØ
@H@ðîóäb“�����ïä@ñöb�����åŽïu@ìí�����Øòö@L pronom démonstratif@I@ó�����àó÷@H

äa†Šó�@ðmóïäbåŽïèŠbØói@ðØóîóäìí¹@‡äóš@çbîóàó÷@LŽñ‹Øò‡Z@@
M@óàbØ@÷óaŠöpUT@quelle est cette province?@@
M@@@@@@pöóÙŽïqöb�š@pöó�Ø@a‡��ÜóBäóu@ãb�Ø@ó�Ü@dans quel bois as-tu vu la 

perdrix ( littér. dans le milieu duquel bois la perdrix l'oeil 

aperçut ?@@
M@@pü�‚@@Žñí��BiI@ó�BiH@@�m@o“��ï÷@ãb��Øb‹��Ø@öp@disL toi-mêmeL si  tu as 

jamais  fini une affaire ( littér. toi-même dis laquelle ton  

affair acomplissement ?@@

                                                           
UT@Žîí�@óiï�äa‹Ð@ó’öö@ñò‹@óØóïoŽïi@âŽîŠóè@ñbmaööbè@paŠöó÷@ñó’öö@Žðiò†N&‹Žï�Šòö@N@ 



URM@@@@@ñŠbï�‹q@ñöbåŽïu@ðäbåŽïèŠbØói@@I@@ŽðØ@@H@@ö@IðšH@Žïu@ói@L@@@ñŠbï��‹q@ñöb�å@I
@ðØ@H@ö@Ióš@HquoiçbØóäìí¹@LŽðšò†@ð�ŠbÐ@ñ@Z@@
M@&Šò†@Žð�Ø@@aö qui est-ce qui marche ?@IaöŠò†@H@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@I@æ�îûŠ@H  

marcher @òöòN@@
MŽîŠò†@�@@ðque dis-tu ?@@@
Mí‚ò†@ðÙŽïjŽïnØ@�@äa@ðquel est le livre qye tu lis ? 

M@@@@a†@ñü�m@ó�Ü@Žð�Ø@qui est-ce qui t'a frappé?  @I@@@@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@a†@ñü�m@ó�Ü@I
@ça‡ŽïÜ@Hfrapper òö@N@@

MŽïØ@ðè@óï@à qui  appartient-il ?@I@@ómaö@ó’öö@ói@ó’ööcujus-est ? H@@@
M@o’íØ@oŽïØ@qu’as tu tué ?@@@
M@ŽðØ@ói@@a†ò†@ à qui a-t-il donné ?@@@
M@o�ïi@oŽïØ@óÜ@ de qui as-tu eLtendu ?@@
Mä@ó@o�ïi@âŽïØ@óÜ@�aŒ je ne sais pas de qui j'ai entendu ?@@
M@@@Žð�Ø@ó�Ü@@@p‹��Šòö@de qui l'a-t-il pris ?@I@Šòö@���@@�Šòö@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@p�@@æ�m

enleverL prendre @òöò@NH@@
M@óÜŽïØ@@pí�@çbáde qui avons-nous parlé ? @@
M@@@@òöó�îóØò†@Žð�Ø@ó�Ü@‹�ÙÐ@ ( littér. la pensée de qui fais-tu ? ) @à qui 

pense-tu ?@I@öó��îóØò†ò@@H@&Š@ñŠa†‹��Ø@ñón���Žï÷@ðØb��m@ðàóïŽï���@ð���óØ@ñŠó��q�î
Iæm‹Ø@H@bîIç†‹Ø@H@òfaire  @@
@@

USM‹Ð@ñŠbï�‹q@ñöbåŽïu@a@ð�älequelL laquelle d'entre eux @ñ†ŠíØ@ói@
@ónŽïiò†@I@çbïàbØ@@H@ói@IüØ@HŽðÜ@çb�bi@�“Žïq@óØ@òöö†‹Ø@N@çbØóäìí¹Z@@

M@ðmí�@çbïàbØ@lequel d'entre eux a dit ? 

MàbØ@@@@@@@Žñöó�mò†@ü�m@ñòöó�÷@ó�äbïlequel d'entre eux ( de celui-là ) te 

plaît ?@@
@@

UTMìíš@µŽï�Ýi@µäaímò†@�@�î‹i@óÜ@@N@çbØóäìí¹Z@@
@ìíØòöbî@@ÚŽîöbïq@ìíšŽñíš@ÚŽîöbïq@qu’estce que cet homme ? @@



@Iðà�ïmüî‡��ï÷@ó��i∗@idiotisme@Žñ‹mìí���ò†@ñ†Ší��Ø@ðmó��jîbm@@Z��š@ðÙŽîöb��ïqðäüÝ@
quel est cet homme ? littér. l'homme de quelle coleur est-il ?@@

@@
G@@@@@M@M@M@M@@ñöbï�bäóä@ñöbåŽïu@@@@ñöbï�bäóä@ñöbåŽïu@@@@ñöbï�bäóä@ñöbåŽïu@@@@ñöbï�bäóä@ñöbåŽïu@@Pronoms indéfinis@@@@@@@@

UUM@I@@ó��ÙïØ@H@@@ñöbï���bäóä@ñöb��åŽïu@Šó��jäaŠói@L@öb��ä@ñaö†@ó��nŽî‹‚ò†@ü‚öón���aŠ
öó÷ñ@çbØóäìí¹@LoŽî†@óÙî†@Z@@
M@óÙïÙŽïBäòŠ@une autre couleur@@
M@@óÙïÙŽïn“š@une autre chose@@
M@óåŽïi@óØ@ðÙŽïr�ó÷UU@amène un autre cheval@@
M@óÙïÙŽïn“š@æmöóÙŽïqöbš@ö@óÙŽïn“š@´�ïi@autre chose est entendreL 

et autre chose voir de ses yeux@@
@I@@ñŠa†‹��Ø@ð�öb��š@æmöó��ÙŽïqIæmöó��Ø@H@òtomber dessus @@�“��îŒürî‹q@ó��Ø@
IŽði@H@bîIŽðq@Hòìímbè@a‡“Žïq@óÜ@ñN@@

UVMI@��‡Ùî@HŠbÐ@ñ@@@@@@@@@a‡�äbî�Øóî@ó�Ü@Ûòö@�Øó�î@ó�nŽïiò†@ñ†Ší�Ø@ó�i@ð��ils se   @
frappaient l'un l’uatre )@@

@ñŠa†‹Ø@óÜIça‡ŽïÜH @ frapper@òòöN@@
@@

UW@–@ñöbï��������bäóä@ñöb�������åŽïu@@I@ñ‡�������ï÷@Hautre@ðäb�������Øò‹ŽïÜüïibØüÄ@öb�������ä@ñ@
@@@@@Ša†‹Ù�Üòöb��÷@ñòíŽï��’@ó��i@béäó��m@a‡ïäbáŽïÝ���@�ÙŽïÜb��î†@ó��Ü@ðäûŒŠb���@ñó��ØóBäóèŠóÐ

ò†ŠbØói@bn“Žïè@ñbäbà@ö@Žñ‹åŽïè encoreL derechef @óäìí¹@Lpa†ò†Z@@
@ñ‡ï÷@ðšUV@Žñöò†@que veux-tu encore ?@@@

                                                           
∗@@ã�ïmüî‡���ï÷idiotisme@Z@@@@�ï���mý@ñó���’öö@ó���Üidiotismusòìímb���è@@~@ó���maö@I@@ðäb���àŒ@òíŽï���’

@ïmó�jîbmð@H@@&Šò†@òíŽï�’@ö@ãŠü�Ð@@@@@@@@ó��Ùî†@ðÙŽïäb�àŒ@ü�i@ðä†‹Øó�àóuŠóm@ó�Ø@Ú�ŽïäbàŒ@ó��i@pó�jîbm@ð�ÙŽïåî‹i
oŽïi@Žßbyóà@~&‹Žï�ŠòöN@@

UU@@Šó�Ð@ó�åŽïi@@ðäbà  impératif@@@ó�äbåŽïè@ñŠa†‹�Øamener, apporter@~@@ãb�åŽïèj’apporte @~@~@
ãóåŽî†@j’apporterai. etc@@

UV@óïïä@a‡Žïm@ðÙŽïäbàí�@]ïè@óØóïï�äa‹Ð@ómaö@ñò‹Žîí�@ói@~óØbm@ðàòöö†@ð�óØ@ñón�aŠb÷@ó�Ô@~
Žñöò†@oïš@üm@ómaö@~òìímbè@aö@a†óØón�ÙŽïm@óÜ@ñòöó÷@Ûòö@Žñöò†@ðš@öó÷@Ûóä@Nòö&‹Žï�ŠN@ 



 

VI@@@@–@çbØòŠa†‹Ø@@çbØòŠa†‹Ø@@çbØòŠa†‹Ø@@çbØòŠa†‹Ø@Verbes@@@@@@@@
UXM&Š@&Š@ð����ò@@öaöó���mbä@ñöö†Šìí���iaprétérit&Š@ö@&Š@ð����ò@@ñŠb���î†bä@ñöö†Šìí���ia

aoriste@��iò†@a‡ï���ŠbÐ@ðäb��àŒ@ó��Ü@Ûòö@Šó��è@Ú��ŽîŠa†‹Ø@@ðäbØòŒaíŽï��’@ñóåï›��åi@ó��i@æ
�����äa†Šóó����ØòŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@Nðäüï�����ÙŽïÝÑåï÷@ö@çbØó����ïîŠa†‹Ø@ò‹B“����Žïq@pó����j�Üóè∗@

Inflexionäa†Šó�@@Ša†‹Ø@ðä†‹Ù  conjugaison @@@@ñb��bî@ñ‡�äóibq@a‡�î†ŠíØ@óÜ@
@@@@@@@ãó��Ùi@çbïäb“��ïån�ò†@ðäaínàó��ä@�bØòöb��šŠó�@ðàó��Ø@Šó��ióÜ@æ��à@ó��Ø@çŒaöb��ïu@N

@@@@@@@í�Ø@ñŠa†‹Ø@•ó’@ðä†‹Ùïäa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@ãò†ò‡�Üöóè@a†ò‹ŽïÜ@@•óÙ“�Žïq@@ñ†Š
üi@çb‚@†ó¼ó÷@çüš@Ûòö@LãóÙiñíï�ìíä@òöómóàN@@

@@
UYM@@@çìí�i@ñŠa†‹Ø@La‡äbØòöa‹�bä@óäbàŒ@ìíàóè@öbä@óÜ@Ûòö@òíŽï’@çbàóè@ói@être@

@Šóq�ŽîŠirrégulieròöaöómbä@ö@N@@
@@
A@Mäa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@@@çìíi@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùêtre @@
@@@@@@@@

ÃöbšÃöbšÃöbšÃöbš@Infinitif@@
çìíi@@

@bn�Žï÷@bn�Žï÷@bn�Žï÷@bn�Žï÷présent@@@@@@@@
@ãóèje suis@@

@@ñóètu es@@
@@óîóè@bî@òil est@@

@æîóènous sommes@@
@çóè@òíŽï÷vous êtes @@

@çóè@çaöó÷ils L elles sont @@

                                                           
∗@@çüï���ÙŽïÝÑåï÷Inflexion@@@@@a‡äbØóïŽï���öbè@ó��áïäüÐ@ñ����bm@‹��Žîˆ@ó��Ü@çbØó��ÜóîüÄ@�îŠü���@ó��maö@@~

&‹Žï�Šòö@@



çbØóäìí¹Z@@
@æà@üi@@çóè@òíŽï÷@vous êtes avec moi@@
@æà@üi@çóè@çaöó÷vous êtes mon partisan@@

@Žñ‹mí�ò†@Lç†‹ØŠbï�‹q@ñòíŽï’@üi@@
M @@_@âŽïØ@æàqui suis-je ?@@
M ŽïØ@üm@_@ðqui es-tu ?   @@
M @@@_@óïŽïØ@öó÷qui est-il ?@@
M @@@_@óïïš@òöó÷qu’est-ce que cela ?@@
M ŽïØ@óáŽï÷â@@@@@_@qui sommes-nous ?@@
M @@@@_@æŽïØ@òíŽï÷qui êtes-vous ?@@
M @@@_æŽïØ@çaöó÷qui sont-ilsL ells?@@

@Žñ‹mí�ò†@ÚŽï�óØ@ðäìíiò†bàb÷@ðä†‹Ùäb“ïån�ò†@üiZ@@
@@âåàme voici@@
@@ñümte voici@@
@@òöó÷le voici@@

@@æîóáŽï÷nous voici@@
@çòíŽï÷vous voici@@

@@æäaöó÷les voici@@
M @@_óîóè@òöòŠbà@óÜ@‘óØy a-t-il quelqu’un dans la maison ?@@
@@K@@@@@óïïä@òöòŠbà@óÜ@‘óØil n’y a personne à la maison ( littér. dans  

l’intérieur )@@
M @@_ðäaŒò†@ñ†ŠíØsavez –vous la langue kurde ?@@
@Käó�aŒ@@@je ne la sais point@@

@@

@@öö†ŠìíiaŠ@ñŠbØ@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@@öö†ŠìíiaŠ@ñŠbØ@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@@öö†ŠìíiaŠ@ñŠbØ@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@@öö†ŠìíiaŠ@ñŠbØ@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øimparfait et prétérit@@@@@@@@
@@

@@ãìíij’étaisL je fus@@



@@ñìíitu étaisL tu fus@@
@ìíiil étaitL il fut@@

@æîìíinous étionsL nous fûmes@@
çìíi@@

@@çìíi@òíŽï÷vous étieznL vous fûtes@@
@çìíi@çaöó÷ils étaientL ils furent @@

@@

ŠŠŠŠ@Šöö†@ñöö†Šìíia@Šöö†@ñöö†Šìíia@Šöö†@ñöö†Šìíia@Šöö†@ñöö†Šìíiaplus-que-parfait@@@@@@@@
@@ãìíiìíij’avais été@@
@ñìíiìíitu avais été@@
@ìíiìíiil avait été@@

@@æîíi@ìíinous avions été@@
@òíŽï÷@ìíi@çìíivous aviez été@@

@çaöó÷@ìíi@çìíiils avaient été @@
@@

@ìímbèa†@ìímbèa†@ìímbèa†@ìímbèa†future 

@ãìíiò†je serai @@
@ñìíiò†tu seras@@
@ìíiò†il sera@@

@æîìíiò†nous serons@@
@çìíiò†@òíŽï÷vous serez@@

@çìíiò†@çaöó÷ils seront@@
@@

@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐimpératif 

@@ójisois@@
@@Ž�iqu’il soit@@
@@µjique nous soyonsL que vous soyezL qu'ils soient@@

@@



@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@I@I@I@I@ðîò†‹Øóä@ðîò†‹Øóä@ðîò†‹Øóä@ðîò†‹Øóä@H@H@H@Hprohibeitif@@@@@@@@
@óióàne sois pasL çbØó�óØ@ìíàóè@üi@N@@
Šóè@Žñ‹mí�ò†@bèòöZ@@

ŽðàóÜióà@@óne sois pas ici @I@@@@@@@ó�i@òöó�ä†‹ÙïÐóä@ãóïŽï��@ð��óØ@ü�iIçH@H@L@Žðàó�Ü@
@LŽðióäqu’il ne soit pas ici@@@

@@
VPM@@@ñŠó��ó÷@ð�‚û†@le conditionnel@@@@@@@ñòíŽï�’@çbàó�è@ó�i@a‡�î†ŠíØ@ðäb�àŒ@ó�Ü@

@òìímbèa†@ð‚û†futur@N@çbØóäìí¹Z@@
M@öó÷@Šó�ó÷@ãìíiò†@óîbïŽïéi@âŽïÜUW@@s'il n'avait pas empêché, j'y serais@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
M@üm@Šó�ó÷@p‹Bàò†@@ñóîbîìíi@ŽðàóÜj’aurais prisL si tu étais ici@@@@
M@@öó�÷@Šó�ó÷@@@@ó�îbîìíióä@Žðàó�Ü@@@ân��ìíäò†@Œó�÷s’il n'était pas iciL moiL je 

dormirais@@
M@@Šaí��@Šó��ó÷@†@@@@a†ò†@âŽï�Ü@ó�îaìíi@s’il montait à chevalL je l'aurais 

frappé @@
@@

VQM@@ŠbØŠói@ñöbä@aöóØ@LâåŽï¾ó�i@óàó÷@�aíni@ñòöó÷@Žði@Lóîaö@âŽïqparticipe 

passé @@ñöb��ä@ñŠa†‹��Ø@ñ@Içìí��i@H@LIó��îbîìíiHŽð��i@@@N@@@ñòöó��÷@Lo��Žïi@ÚŽïäü��šŠóè
@@@@@@ó����Ø@ó����îòöó÷@ó����ïïä@çb����àí�@ñó����BŽïu@ó����îbîìíi@@�����óØ@ñöb����åŽïu@@@ñöb����åŽïu@ö@ð

ñŠa†‹�����Øprenoms verbaux @�����Žïq@ó�����Ü@@o�����Žî†@a‡“@I@ð�����’óiSS@@H@@ö
a†Šó�äçbáïåïi@a†óäìí¹@æîaö†@óÜ@óØ@óîòíŽï’@öói@ñóØóä†‹Ù@@N@@

@@
B@@@@MMMM@ðäbØòŒaíŽï’@@@ðäbØòŒaíŽï’@@@ðäbØòŒaíŽï’@@@ðäbØòŒaíŽï’@@äa†Šó�äa†Šó�äa†Šó�äa†Šó�@ç†Šaí‚@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@ç†Šaí‚@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@ç†Šaí‚@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@ç†Šaí‚@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@@@@@@@@

Ãöbš@@
@ç†Šaí‚manger@@

@@ŠbØŠói@ñöbäparticipe passé@@

                                                           
UW@&‹Žï�òŠö@�àìíiò†@a‡ŽîöóÜ@æà@óîaìíióä@‹BŽîŠ@öó÷@Šó�ó÷@ómaö@óØóïï�äa‹Ð@ñò‹Žîí�@ói@N @@



†Šaí‚ò@@mangé@@
@@

@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷présent et futur@@@@@@@@
@ãü‚ò†je mangeL je mangerai@@

@@ñü‚ò†tu mangeras@@
@@aí‚ò†il mangeL il mangera@@

@@æîü‚ò†nous maLgeonsL nous mangerons@@
@@çü‚ò†@òíŽï÷vous mangezL vous mangerez@@

@@çü‚ò†@çaöó÷ils mangent. Ils maLgeront@@
@@

@@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øimparfait@@@@@@@@
@@ã†Šaí‚je mangeais@@
@p†Šaí‚tu mangeais@@
@@ñ†Šaí‚il mangeait@@
bà†Šaí‚UX@@nous mangions@@
bm†Šaí‚@vous mangiez@@
bî†Šaí‚@@ils mangeaient@@

@@
@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ðprétérit@@@@@@@@

@†Šaí¬ò†je mangeai@@
@@†Šaí¦ò†tu mangeas@@
@@†Šaí²ò†il mangea@@

@@†Šaí¯bàò†nous mangeâmes@@

                                                           
UX@@ðäbØónïq@ìíàóè@üØŒ†ü‚Iç@Hòöa‡mìíÔ@ñüØ@ðäbØó�óØ@çìíï�ìíåîóä@öLâŽïq@@@óîaö@

�Üóè@ñóØòöbšŠó�@ðmbØ@óÜ@çb‚@†ó¼ó÷@Žðšò‡Žïqaö@óØ@Lòìím‹�@ñòöbšŠó�@òöòöóÜ@óØó
ñióäŠò†@ð’bi@ói@çbØó’öö@ðä†‹Øü�Ž�î‹@Nòö&‹Žï�Š@N@@



@@†Šaí¯bmò†vous mangeâtes@@
@@†Šaí¯bîò†ils mangèrent@@

@@
@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠplus-que-parfait@@@@@@@@

@@ãìíi†Šaí‚j’avais mangé@@
@pìíi†Šaí‚tu avais mangé@@

@çbàìíi†Šaí‚il avait mangé@@
í‚bàìíi†ŠaUY@@nous avions mangé@@

@@çbmìíi†Šaí‚vous aviez mangé@@
@@çbîìíi†Šaí‚ils avaient mangé@@

@@
@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐimpératif@@@@@@@@

@ü£mange@@
@@aí£qu’il mange@@
ñü£@mangeons@@
ü£@ìIìü£H@@qu’ils mangent@@

@@

@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@I@I@I@I†‹Øóä†‹Øóä†‹Øóä†‹Øóäðîòðîòðîòðîò@@H@@H@@H@@Hprohibitif@@@@@@@@
@ü‚óàne mange pas@@
@@aí‚óäqu’il ne mange pas@@
ü‚óäñ@@ne mangeons pas@@
ü‚óä@ìIöü‚óäH@qu’ils ne mangent pas@@

@@
VSVP@M@@@@@@@@@@@@@@@Ò�ïmòŒüq@ó�i@�@LŽñ��Bia†@ó�ØóäbàŠóÐ@Šó��óÜ@Žðq@ò�ŽîŒ@ðšŠóè@ñòöó÷@üi@

@ñ‹B“Žïq@ói@aöó÷@LÒïmóBŽïä@ói@�@ö@I†ò@H@çbØóäìí¹@LŽñ‹iò†Šò†Z@@

                                                           
UY@@ñóØón�aŠ@çbàíBŽïiIçbàìíi†Šaí‚@H†‹Øóä@çbºŠbÙn�ò†@óáŽï÷@ãłói@Lò@N&‹Žï�Šòö@N 



ò†@ü£mange donc@@
@ü‚óàò†ne mange point@@

ón�òíi@†a&Š@@arrête-toi@@
ón�òöóà@†a&Š@@n’arrête pas toi@@

@@
VTM@@@@ñŒaí‚båäó�àóm@ñ†ü�à@ðäbØó�mbØ@@I@ðîü�b�Èö†@Hoptatif @@@ðäbØó�mbØ@çbàó�è@

@óïîŠóió‚@@ñŒaíŽï’indicatif@@
@@

VUM@@@ñŠó���ó÷@ñŠa†‹��Ø@ðä†‹Ùn���öŠ†@ü��i@@conditionnel@ñó��’öö@L@I@Šó���ó÷@H
‹‚ò†&Š@ðmbØ@ónŽîöö†Šìíia@N@çbØóäìí¹Z@@

M@óîbjn“Žïéïi@öó÷@Šó�ó÷@†Šaí¬ò†@je mangerais s'il me le permettait@@
@@

VVM@@@òíŽï�’@]ï�è@óØ@óîaö@ðŽïq@çb‚@†ó¼ó÷@@@@@@Ú�ŽîŠa†‹Ø@ü�i@ó�ïïä@ðmó�jîbm@ðØóî@@@ó�Ø
@@@pa†ò†@ööŠ@a†ìímbèa†@óÜ@@@@@@@@@@@@ñŠa†‹�Ø@ìí�Øòö@ñ†Ší�Ø@ðäb�Øòìímbèa†@òŠa†‹Ø@ìíàóè@ö@

ói@ö@çón�Žï÷òöó’óäaöó›Žïq@N@@
@@@

C@@@@–äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@æmbè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùæmbè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùæmbè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùæmbè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹ÙVQ@@@@@@@@
VWM@@æmb�è@ñŠa†‹Ø@venir @@@@@@@@@ó�Ü@ó�Ø@òöó�mbØò†@óïØòŠó��@ó�ïnŽîŠóq�îŠ@ãó�÷@ñb��Šò†

@a‡äbàŠóÐimpératifI@@ò@Hh @ @Žñ�r�ó÷@@òVRóØóî@aspiré@üi@ŽñŠü�ò†@Iñ@H iN@@

                                                                                                                      
VP@@@@ñaö†@óÜ@çbØómóibi@ñ‡äói�îŠ@ñòŠbàˆ@IVR@Hè@ói@@@òöa‹��ìíä@@ó��ÜóIUS@H@@ãó�i@ñ‡�ï÷@ö@@@@ó�i@óîòíŽï�’

@@òìín“��îûŠ@ðîb��müØ@b��m@ó���Üóè@N@@†ŠíØ@óqb��š@ó��Ü@a†ò‹��ŽïÜ@ó��áŽï÷î@@òöómû†‹Ùn���aŠ@çbºìíàó��è@a†ó��ØóïL@
‹Žï�ŠòöN@@

VQ@óîóè@ñòíŽï’@öö†@a†bn�Žï÷@ñòíŽï’@óÜ@æmbè@ñŠa†‹Ø@N@óáŽï÷@óØ@ñòöó÷@çbïÙŽïØóî
@ñòíŽï’@•óÙî†@ñöó÷@LòöómóäbàöbåŽïè@Iòöó÷@ãò†@H@@óîje viens@@@

 
VR@@�ïq@Ië@H@@@@@@@@@@@@ö@ó�’öö@ñbmòŠó��@ó�nŽîöóØò†@a‡�äbØóïïqöŠöó÷@ó�äbàŒ@ÚŽî‹i@óÜ@óÙŽïnïq@LŽñ�r�ó÷@ñ

@@@@@]ï��è@ó��i@ó��Ø@LŽñ‹mí���ò†@òöóäa‹“��ŽïÙ�bäóè@ãò†@ó��i@Ú��ŽîŠüu@ó��i@a†òöó��ååŽîí‚@ó��Ü@ãłó��i@LŽñ‹���ìíäò†



Ãöbš@@
@æmbèvenir@@

@@ŠbØŠói@ñöbäparticipe passé@@
mbèó/ ðmbè@@@venu@@

@@

@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷présent et futur@@@@@@@@
@ãbèò†@IâŽïèò†@H@je viensL je viendria@@

Žî†@@ðtu viensL tu viendras@@
@@oŽî†il vientL il viendra@@
@@µŽî†nous venonsL nous viendrons@@
@@æŽî†vous venezL vous viendrez @@
@@æŽî†ils viennentL ils viendront@@

@@

ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@@@ñŠó�ó÷@@@@ñŠó�ó÷@@@@ñŠó�ó÷@@@@ñŠó�ó÷@imparfait et conditionel@@@@@@@@
@�bèje venaisL je viendrais@@

@@ðmbètu venaisL tu viendrais@@
@@pbèil venaitL il viendrait@@
@@µmbènous venionsL nous viendrions@@
@@æmbèvous veniezL vous viendriez@@

@@æmbè@çaöó÷ils venaientL ils viendraient@@
@@

@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ðprétérit@@@@@@@@
@@�bèò†je vins@@
@@ðmbèò†tu vins@@
@@pbèò†il vint@@

                                                                                                                      

@�ï��q@ñŒaöb��÷@Ú��ŽîŠüuIë@H@ñó��’ö@ó��äìí¹@ó��i@Žñ‹mìí�b��ä@ZHaricot, @I@bïÜü���bÐH@ó��i@@IüÙïÌb��÷@H
@Ûóä@òöónŽîŠ‡åŽîí‚ò†@IüÙîŠbè@NH@@

  



@@µmbèò†nous vînmes@@
@@æmbèò†vous vîntes@@

@@æmbèò†@çaöó÷ils vinrent@@
@@

Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠŠöö†@ñöö†ŠìíiaŠŠöö†@ñöö†ŠìíiaŠŠöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@plus-que-parfait@@
@ãìíjmbèj’étais venu@@

@@oîìíjmbètu étais venu@@
@@ìíjmbèil était venu@@

@@æîìíjmbènous étions venus@@
jmbè@@çìívous étiez venus@@

@@çìíjmbèils étaient venus@@
@@

@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐ@@çbàŠóÐimpératif@@@@@@@@
iŽð@viens @@
Žïiï@@oqu’il vienne@@
Žïiµ@@venons@@
ïiŽï@ævenez@@

@æŽïi@çaöó÷qu’ils viennent@@
@@
D@@@@–äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@@´“Žïè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@´“Žïè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@´“Žïè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@´“Žïè@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùlaisser@@@@LLLL  s’échapper@@@@@@@@
VXM@@@@´“�Žïè@ñŠa†‹��Ø@ñbn��Žï÷@ð�‚û†@laisserL s’échapperL lâcher@I@@Š@H

ö@Žñ‹�ò†Šòö@ÚŽîI@@ë@HŽñ�r�ó÷@óî óØóî@aspiré&Šü�ò†@@üi@Žñ@IŽñ@@NH@†ó�¼ó÷@çb�‚@@
Ø@ãó÷@ðäbàŠóÐ@ðäaínîóäòŠa†‹òö@ñ@�i@òöónŽïi@N@@@‹�Žïéi@Žð�iò†@óîaö@âŽïqbhir @@Lo�Žïi@

@@@´“�Žïè@ð�ŠbÐ@ðäbàŠóÐ@íÙäíš@I@@Þ�è@H@@@@pb�Ø@ñó�iŠûŒ@çb�Øò†ŠíØ@ö@òIß@H@@çŠü��ò†
@üiIŠHN@@

@@
@@



ÃöbšÃöbšÃöbšÃöbš@@@@@@@@
@´“Žïèlâcher @@

@@ŠbØŠói@ñöbä@participe passé@@
@�“Žïèlâché@@

@@
@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷présent et futur@@@@@@@@

@@ã‹Žïèò†je lâcheL je lâcherai@@
@@ñ‹Žïèò†tu lâchesL tu lâcheras@@
@@Žñ‹Žïèò†il lâchera@@
@@æî‹Žïèò†nous lâchonsL nous lâcherons@@
@oî‹Žïèò†vous lâchezL vous lâcherz@@
@@æî‹Žïèò†ils lâchentL ils lâcheront@@

@@
@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹ØðuŠóàðuŠóàðuŠóàðuŠóà@@@@@@@@@@@@imparfait et conditionel@@@@@@@@

@@ân“Žïèje lâchaisL je lâcherais@@
@@on“Žïètu lâchaisL tu lâcherais@@@
@@�“Žïèil lâchaitL il lâcherait@@

@@çbán“›Žïènous lâchionsL nous lâcherions@@@
@@çbnn“Žïèvous lâchiezL vous lâcheriez 

@@çbïn“Žïèils lâchiaentL ils lâcheraient@@
@@

@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ðprétérit@@@@@@@@
@o“Žïéàò†je lâchais@@
@o“Žïémò†tu lâchas@@

@o“Žïè@ñò†il lâcha@@
@o“Žïéäbàò†nous lâchâmes @@



@o“Žïéäbmò†vous lâchâtes@@
@o“Žïéäbîò†ils lâchèrent@@@

@@

@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠplus-que-parfait@@@@@@@@
@ãìíjn“Žïèj’avais lâché@@
@pìíjn“Žïètu avais lâché@@
@ñìíjn“Žïèil avait lâché@@

@çbàìíjn“Žïènous avions lâché@@
@çbmöíjn“Žïèvous aviez lâché@@
@çbîìíjn“Žïèils avaient lâché@@

@@
E@–äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@Iç†‹Ø@Hfaire@@

VYM&Š@@&Š@ð���ò@@@ñŠb��î†bä@ñöö†Šìí��ia aoriste@‹��Ø@@ç†‹��Ø@ñŠa†@IÛ@H@&Š@ö@ó��î@ð����ò
@ð’öö†ŠìíiaŠ@ñŒaíŽï’prétérit@I@†‹ØHò@N@@

ÃöbšÃöbšÃöbšÃöbš@@@@@@@@
@ç†‹Øfaire 

@@ŠbØŠói@ñöbä@participe passé@@
†‹Øò@fait@@

@@

@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷présent et futur@@@@@@@@
@@@@@@@@

ãóØò†  je faisL je ferai  @@
@ñóØò†tu faiL tu feras@@
@bØò† il faitL il fera@@

@@æîóØò†nous faisonsL nous ferons@@
@@oîóØò†vous faitesL vous ferez@@
@@çóØò†ils fontL ils feront@@

@@



@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹ØðuŠóàðuŠóàðuŠóàðuŠóà@@@@@@@@@@@@imparfait et conditionel@@
‹Ùàò†p@@je faisaisL je ferais@@
‹Ùmò†p@@tu faisaisL tu ferais@@
‹Ùîò†p@@il faisaitL il ferait@@

‹Ùäbàò†p@@nous faisionsL nous ferions@@
‹Ùäbmò†† vous faisiez L vous feriez   @@
‹Ùäbîò†p@@ils faisaientL ils feraient@@

@@
dŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹Ðöö†Šìíiaöö†Šìíiaöö†Šìíiaöö†Šìíia@@prétérit@@

@@ã†‹Øje fis@@
@@p†‹Øtu fis@@
@@ñ†‹Øil fit@@

@@çbà†‹Ønous fîmes@@
@@çbm†‹Øvous fîtes@@
@@çbî†‹Øils firent@@

@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@plus-que-parfait@@
@@ãìíi†‹Øj’ais fait@@
pìíi†‹Ø@@tu avais fait@@

@@ñìíi†‹Øil avait fait@@
@@çbàìíi†‹Ønous avions fait@@
@@çbmìíi†‹Øvous aviez fait@@
@@çbîìíi†‹Øils avaient fait@@

@@
@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐimpératif@@@@@@@@

@ðØò†fais@@
@@bÙiqu’il fasse@@

@@æîóÙifaisons@@



@oîóÙifaites, 

äóÙio@qu’ils fassent@@
@@

@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@I@I@I@Iðîò†‹Øóäðîò†‹Øóäðîò†‹Øóäðîò†‹Øóä@H@H@H@Hprohibitif@@@@@@@@
@@óØóàne fais pas@@
@@bØóäqu’il ne fasse pas@@

@@æîóØóäne faisons pas@@
@@oîóØóäne faites pas@@

äóØóäo@@qu’ils ne fassent pas@@
@@
E@@@@–@ça†@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùäa†Šó�@ñŒaíŽï’@@ça†@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùäa†Šó�@ñŒaíŽï’@@ça†@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùäa†Šó�@ñŒaíŽï’@@ça†@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùäa†Šó�@ñŒaíŽï’@donner@@@@@@@@

@@

WPM@@ñŠbØŠó����i@ñöb����ä@ participe passé@ñŠa†‹����Ø@I@ça†@Hdonner@ó����i@
&Š@ðØóîòíŽï’o�öŠ†@Šóq�Žî@Žðiò†NVS@@

@@
ÃöbšÃöbšÃöbšÃöbš@@@@@@@@

ça†@donner 

@@ŠbØŠói@ñöbä@participe passé@@
a†@@donné@@
@@

@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷présent et futur@@@@@@@@
@ãò†ò†je donneL je donnerai@@

@@ñò†ò†tu donnesL tu donneras@@
†ò†ò@@il donneL il donnera@@

@@æîò†ò†nous donnonsL nous donnerons@@
                                                           

VS@@òŠbàˆ@Šó�@òöómümbè@a†ò‹ŽïÜ@çbØómóibi@ñ‡äói�îŠ@ñòŠbàˆUY@ñò‹Žîí�@ói@óáŽï÷@ãłói@
òöómû†‹Ùäbán�aŠ@ìí“Žïq@ðäbØò�−Œ@N&‹Žï�ŠòöN@@

@@



oîómò†@@vous donnezL vous donnerez@@
oäómò†@@ils donnentL ils donneront@@

@@

@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹ØðuŠóàðuŠóàðuŠóàðuŠóà@@@@@@@@imparfait et conditionel@@@@@@@@
†a@a‡àje donnaisL je donnerais@@
†a@@a‡mtu donnaisL tu donnerais@@

@@a‡îò†il donnaitL il donnerait@@
@@a‡äbàò†nous donnionsL nous donnerions@@
@@a‡äbmò†vous donniezL vous donneriez@@
@@a‡äbîò†ils donnaientL ils donneraient@@

@@
dŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹Ð@@öö†Šìíia@@öö†Šìíia@@öö†Šìíia@@öö†Šìíiaprétérit@@@@@@@@

@@ãa†je donnai@@
@@pa†tu donnas@@
@@ña†il donna@@

@@çbàa†nous donnâmes@@
@@çbma†vous donnâtes@@
@@çbîa†ils donnèrent@@

@@

@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠplus-que-parfait@@
@@

@@ãìíia†j’avais donné@@
@@pìíia†tu avais donné@@
@@ñìíia†il avait donné@@

@@çbàìíia†nous avions donné@@
@@çbmìíia†vous aviez donné@@
@@çbîìíia†ils avaient donné@@

@@



@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐimpératif@@@@@@@@
@@ò‡idonne@@
@@a‡iqu’il donne@@

@@æîò‡idonnons@@
ò‡ioî@@donnez@@
iäò‡o@@qu’ils donnent@@
 

E@–äa†Šó�@ñŒaíŽï’@@´�îö@ñŠa†‹Ø@@ðä†‹Ùdésirer@@
WQM@´�îö@ñŠa†‹Ø@désirerL@ demander&Š@L&Š@ð�ò@ñŠbî†bä@ñöö†Šìíia 

aoristeI@@ŽñöH&Š@@ö@óî&Š@ñŒaíŽï’@ð�ò•öö†Šìíia @ prétéritIo�îö@Hò@N@@
Ø@üi@çbàŠóÐ@Ûbm@ðàòöö†@ð�óIŽñöóni@H@ö@óî@üiIŽñíiNH@@

ÃöbšÃöbšÃöbšÃöbš@@@@@@@@
@´�îödésirer@@

@@ŠbØŠói@ñöbä@participe passé@@
@��îödésiré@@

@@
bn�Žï÷bn�Žï÷bn�Žï÷bn�Žï÷@@@@présent@@@@@@@@

@@Žñöóàò†je désire@@
@@Žñöómò†tu désires@@
@@Žñöóîò†il désire@@

@@Žñöóäbàò†nous désirons@@
@@Žñöóäbmò†vous désirez@@
@@Žñöóäbîò†ils désirent@@

@@
ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Øö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹ØðuŠóà@ðuŠóà@ðuŠóà@ðuŠóà@@@@@@@@@@@@@imparfait et conditionel@@@@@@@@

@@o�îöóàò†je désiraisL je désirerais@@
@o�îöómò†tu  désiraisL tu désirerais@@



@@o�îíîò†il désiraitL il désirerait@@
@@o�îíäbàò†nous désirionsL nous désirerions@@
@@o�îíäbmò†vous désiriezL vous désireriez@@
@o�îíäbîò†ils désiraientL ils désireraient@@

@@
dŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹ÐdŠ@ðäbà‹Ð@@öö†Šìíia@@öö†Šìíia@@öö†Šìíia@@öö†Šìíiaprétérit@@@@@@@@

@@ân�îöje désirai@@
@@on�îötu désiras@@
@��îöil désira@@

@@çbán�îönous désirâmes@@
@@çbnn�îövous désirâtes@@
@@çbïn�îöils désirèrent@@

@@

dŠdŠdŠdŠ@@Šöö†@ñöö†Šìíia@@Šöö†@ñöö†Šìíia@@Šöö†@ñöö†Šìíia@@Šöö†@ñöö†Šìíiaplus-que-parfait@@@@@@@@
@@ãìíjn�îöj’avais désiré@@
@@pìíjn�îötu avais désiré@@
@@ñìíjn�îöil avait désiré@@

@@çbàìíjn�îönous avions désiré@@
@çbmìíjn�îövous aviez désiré @@
@@çbîìíjn�îöils avaient désiré@@

@@@@@@@@

@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐimpératif@@@@@@@@
@@Žñöónidésire@@
@@Žñöóïiqu’il désire@@

@@Žñöóäb·désirons@@
@@Žñöóäbnidésirez@@
@@Žñöóäbïiqu’ils désirent@@

@@



@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@I@I@I@Iðîò†‹Øóäðîò†‹Øóäðîò†‹Øóäðîò†‹Øóä@H@H@H@Hprohibitif@@@@@@@@
@@Žñöómóäne désire pas@@
@@Žñöóîóäqu’il ne désire pas@@

@@Žñöóäbàóäne désirons pas@@
@@Žñöóäbmóäne désirez pas @@

ä@@Žñöóäbîóqu’ils ne désirent pas@@
@@

@ðàòöö†@ð�óØ@óÜ@òŠa†‹Ø@ãó÷@ðšüi@òöóma‡jÙŽïÜ@òöó÷@ðäaínîóä@çb‚@†ó¼ó÷@@
@ñóØóïÐóä@a‡ïîóÌò†óÔ@ðØbm@Ióà@Hmé íÙ�Üói@LŽñ‹�bäŠòö@@IóäHne Žñ‹�ò†Šòö@N@@

@@

E@@@@–äa†Šó�@ñŒaíŽï’@äa†Šó�@ñŒaíŽï’@äa†Šó�@ñŒaíŽï’@äa†Šó�@ñŒaíŽï’@�@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù�@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù�@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù�@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@æmí@æmí@æmí@æmíparler@@@@@@@@
@@

WRM@Ùïäa†Šó�@ñŒaíŽï��’@ãó��÷@ð���òŠ@öö†Šó��è@@@öö†@ü��i@òöó��nŽîŠó�ò†@çb��àíBŽïi@ó��ä†‹
@ñŠa†‹��Ø@Iæmìí���@H@ð���ŠbÐ@ñŠa†‹��Ø@ñb��maööbè@ó��Ø@I´��Ñ�@H@ö@IŠò†@H@ó��ØIãŠó��ïŽî†@H

@ö@płóèˆûŠ@ðäbØóØŠím@Idire@H‹Ð@ñaòö@çbáï�ä@�i@òöónŽïåŽïèò†N@@
ÃöbšÃöbšÃöbšÃöbš@@@@@@@@
@æmìí�parler 

@@ŠbØŠói@ñöbä@participe passé@@
@ðmìí�parlé@@

@@

@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷@@ìímbèa†@ö@bn�Žï÷présent et futur@@@@@@@@
@@@@@@@@

@âŽîŠò†je parleL ou je dis ; je parleraiL etc@@
@ðŽîŠò†tu parlesL ou tu dis@@@
@@ŽñŠò†@il parleL ou il dit@@
@µŽîŠò†nous parlonsL ou nous disons @@

@@oïŽîŠò†vous parlezL ou vous dites@@
@æŽîŠò† ils parlentL ou ils disent@@

@@



@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹Ø@ö@ãaöò†Šói@ñŠa†‹ØðuŠóàðuŠóàðuŠóàðuŠóà@@@@@@@@@@@@imparfait et conditionel@@@@@@@@
Bàò†@@píje parlaisL je parlerais@@
Bmò†í@@ptu parlaisL tu parlerais@@
Bîò†@@píil parlatL il parlerait@@

Bäbàò†@@pínous parlionsL nous parlerions@@
Bäbmò†@@pívous aprliezL vous parleriez@@

íBäbîò†@@pils parlaientL ils parleraient@@
@@

@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ð@@öö†ŠìíiaŠ@ðäbà‹Ðprétérit@@@@@@@@
í�@@�je parlais@@
Ø@@omítu parlas@@
�@ðmíil parla@@
�@@çb¸ínous parlâmes@@
�@çbnmí vous parlâtes@@
�@@çbïmíils parlèrent@@
@@

@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠ@@Šöö†@ñöö†ŠìíiaŠplus-que-parfait@@@@@@@@
�@@ãìíjmíj’avais parlé@@
�@@pìíjmítu avais parlé@@
�@@@ñìíjmíil avait parlé@@
�@@çbàìíjmínous avions parlé@@
�@@çbmìíjmívous aviez parlé@@
�@@çbîìíjmíils avaient parlé@@
@@

@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐ@çbàŠóÐimpératif@@@@@@@@
@@Žñ‹iparle@@

‹iðŽî@@qu’il parle@@
@@µŽî‹iprlons@@



@oŽî‹iparlez@@
åŽî‹io@@qu’il parlent@@

@@

@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@ðîóÌò†óÔ@I@I@I@Iðîò†‹Øóäðîò†‹Øóäðîò†‹Øóäðîò†‹Øóä@H@H@H@Hprohibitif@@@@@@@@
@@ŽñŠóàne parle pas@@

ŽîŠóäð@@qu’il ne parle pas@@
@@µŽîŠóäne parlons pas@@
@@oïŽîŠóäne parlez pas@@

åŽîŠóäo@@qu’ils ne parlent pas@@
@@@@@@@@@@@@@@@ï��ìíä@çb�‚@†ó�¼ó÷@çü�š@Ûòö@óä†‹Ùäa†Šó�@ñóäìí¹@o’óè@ãó÷@ñòöói@@@óîí

&Š@ãò†Šó���i@ó���åîó‚ò†@Žð���Ü@òöó���÷@Àý@ó���áŽï÷@LçbØó����båmłóèˆû@@ñŒaíŽï���’@ó���Ø@æîò†b���ä
äa†Šó�@@@@@@@@@öò†@Žñöó�Øò†Šò†@aö@ó�Ø@Žð�i†‹Ø@öaöó�m@çb�º†ŠíØ@ñŠa†‹�Ø@ðä†‹Ù@@ö@‡�äóàó�Ü

óîóå’óšóàóè@N@@@Lòöóäaöó›Žïq@ói@@@@Lâšò†@üi@ñaö@æàŠóè@Žðuöón�ò†@@@@çb�áïäaím@ó�Ø
@@&Š@����ÙŽïm@ñöaöó��m@ðØó��îòŠbàˆ@o���ò†@çb¹ó���ò@@Žñöó��Ùi@ó���Üóè@ŠûŒ@bn“��Žïè@@ö@

@@ñó�Üóq@a‡Žïm@@@òöbà@@òöóä†‹Ùn�aŠ@üi@@N@@@@@@@@í¹@öó�Ü@ó�Ø@ó�îòöó÷@ó�àó÷@ñóB�Üóiì@@@ó�Ü@ñó�äbä
Šb���’@ñŠaŒîçb���àüØ@çbØóï@Lòöó���mû†‹Ø‹i@@äa†Šó����@ñòíŽï���’@Šb���vÙŽî@b���èòöb÷@ðä†‹Ù

@@†@óØ@µåïiò†@@@@@@@äa†Šó��@ðäbØòŒaíŽï�’@bn“�Žïè@Žñ‹�Øò@@@@@@@Žð�q@ðäb�àü‚@ðäb�ØòŠa†‹Ø@ðä†‹Ù
æîóÙi@öaöóm@Nãói@@óäìí¹@ói@òŠüuZ@@

M@@_òöó�îóØò†@Žð�Ø@óÜ@‹ÙÐ@@NA qui penses-tu ? (littér. la pensé de qui 

fais-tu ?)@@
M@@òöóÙi@‹�b÷@allumeL fais du feu@@
M‹�b÷@@òöò†‹Ø@ãj’allumais@@
M@òöò†‹Ø@p‹�b÷@tu alluamis@@
M@@òöò†‹Ø@ñ‹�b÷@il allumait@@
M@@òöò†‹Ø@çbà‹�b÷@nous allumions@@
M@òöò†‹Ø@çbm‹�b÷@vous allumiez  @@
M@@òöò†‹Ø@çbî‹�b÷@ils allumaient@@



@@
@ìíØòöbîZ@@

M@†Šaí¬ò†@@ìíi@@ü�m@Šó�ó÷@ñbnîbèó�ä@j’aurais mangéL si tu Ln'étais pas 

venu@@
M@Šó�ó÷@p‹Bàò†@Žðîbîìíi@ŽðàóÜ@üm@NJ’aurais prisL si tu étais ici@@
M@öó��÷@Šó���ó÷@Žðàó��Ü@ân���ìíäò†@Œó��÷@ó��îbîíióä@@NS’il n'était pas iciL je 

dormirais@@
M@@@Šaí��@Šó��ó÷@@@a†ò†@âŽï�Ü@ó�îbîíi@NS’il était monté ( à cheval)L j’aurais 

frappéL etc.etc.@@
@@@@ÛóîòíŽï���’@]ï���è@ó���i@ó���áŽï÷@Lb���u@I@òöó���îóØò†@H@LIòöò†‹���Ø@H@L@Iiòöó���Ù@H@@öb���ä@ó���Ü

@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@@@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ù@I@ç†‹Ø@H@@@@ó�ä@çb�àíBŽïi@ó�Ø@µåïïibäI@@ñb�jmbè@@H
@@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@óÜ@@@@ñŠa†‹Ø@@ðä†‹Ù@I@æmbèH@L@I@óîbnîìíi@óä@H@L@I@@ó�îbîìíióä@H@L

@I@óîaíiò†@H@ñŠa†‹Ø@ðä†‹Ùïäa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï’@ói@Šó�I@çìíi@Häµ@N@@
WSMäa†Šó���@@@@@@@ó��maö@Ló��îaö@ð���ŠbÐ@ðäb��àŒ@íØòöŠó��è@çbØòöaŠ‡��ÙŽïÜ@òŠa†‹��Ø@ðä†‹Ù

@@@@ŠbØŠó���i@”îŠb���vÙŽî‹i@ö@çbØó���ïîŠa†‹Ø@ò‹B“���Žïñqle régime@@ó���nŽîöóÙi@Žð���iò†@
��aŠòöbä@@@@@äa†Šó�@�möb‚b÷@ð’ói@ö@Ša†‹Ø@@@öa‹Ùdéclinable@@äa†Šó�@bî@å@öa‹Øó

indéclinable@@@@òŠa†‹��Ø@ãó��÷@ñó��mbéÙŽïq@öb��ä@ónŽï��šò†@ó��Ø@òö@N@@ñŠa†‹��Ø@ñó��äìí¹
@ça‡ŽïÜfrapperæî‹�ò†Šòö@@Z@@

@a†@ðäbØó�ó�@óÜil bat les chiens@@
@a†@ñüm@óÜil t'a frappé@@

ŽïÜð†óà@ò@ne frappe point@@
@ç†‹Ù’ó�@ñŠa†‹Ø@ñóäìí¹scintillerL briller ( littér. faure l'éclat).@@

MöŠó‚@ì@òöòŠóÙi@•ó�@Œla braise scintille@@
ñŠa†‹Ø@ñóäìí¹@&Š@çbn“Žïša@Içb“ŽïØaŠH@@s’étendreL s’allonger @@

@]&Š@@âŽï“Øò†aje m’étendre.@@
@@



WTM@@@ñŒaí‚båäó�àóm@ñ†ü�à@@@@@@äa†Šó��@ñó�BŽîŠ@ó�Ü@a‡ï��ŠbÐ@ó�Ü@Ûòöðä†‹Ù@I@ŽðÙ�’bØ@H
îoŽïiò†@òöó@NçbØóäìí¹Z@@

ðÙ’bØ@@@Žðàó÷@óïïmbèò†@plaise à dieu qu'ils viennent tous !@@
ðÙ’bØµ�ìíäò‡móä@@ah ! que n’eussent-ils pas écrit !@@

WUM@I@il faut @@H@@@@@ñó�maö@ó�i@a‡�î†ŠíØ@ó�Ü@I@@Žð�iò†H @o�Žî†N@L@Iil ne faut pas@]@
ŽðibäN@H@L@Iil convient @]@@Žð’ò†NH@L@Iil ne convient pas ]@@Žð’bä@NH@@

 

VIII@M@M@M@MÙ�Üòöb÷@Ù�Üòöb÷@Ù�Üòöb÷@Ù�Üòöb÷@a†‹a†‹a†‹a†‹@Š@Š@Š@ŠAdverbes 

WVM@@@@@@@@@@@çbîóåï›�åi@çbîìíàó�è@ðîó�Ùî�ä@ó�i@ñ†Ší�Ø@ðäbØómbØ@ñŠa†‹Ù�Üòöb÷@@@ð��ŠbÐ
óïïiòŠóÈ@bîZ@@

@û‹àó÷aujourd’hi@@
@ñózj�bî@Ž�îózj�@@@demain@@

@öö†zj�ó@@Ž�îaprès-demain@@
@Žð�ózj�@@Ž�îdans trois jours d'ici@@

@ö@öó�’@&Š@@Ú�Žîˆû@Iune nuit et un jour H@@Ll’espace de vingt-quatre 

heures@@
çbîói@ñŠóiVT@à l'aube du jour @@

@Šb�àó÷cette année@@
@@Šbql’année dernière@@

@@Ša‹Žïql’avant-dernière année@@
&Š@ìíàóè@@ÚŽîˆûtous les jours@@

öŒ@ööŒ@bî@ñvite@@
@ä‡äb�šìíÔöbšŽð@@dans un clin d'oeil @I@@@@ç‡äb�šìíÔ@ñŠa†‹�Ø@ó�Üfermer @H

òöòN@@

                                                           
VT@@LÂä�Ü@ö@Šó�@óÜ@óÜ@LóBä��@Šó�@óÜ@ñbmaö@öbè@première lueures du jour;ä��@Šó�@óÜ@@@Â

@Žðášò†@IŽðášò†H  Je partirai à l'aube du jour.  @@



@@öó“àó÷cettee nuit@@
Žîö†@ìíØòöbî@Žñö†@æhier@@

@@Žñö†ó÷avant-hier@@
@óÉàíusemaine@@

@óÉàíu@ãó÷cette semaine@@
@@ûŠóáïäà midi@@
@@òŠaíŽï÷à la tombé de la nuit@@

@öó’òíïäà la brumeL à minuit @@
@@ÂäòŠ†tard@@
@@•aíŽïèlentement@@
@ón�Žïàó÷à présent@@
@@çb’bq@óÜaprès@@

@”Žïq@bî@•bqavant@@
@@a‡“ćïq@óÜavant de ….@@

@@ó“ïàóè@bî@âîa† toujours@@
@çb�î†encore N@pbè@çb�î†@Lil est venu derechef@@

@”ïnÔòöquelquefois@@
@@b�š@‹�mööŒ@@@@@‹mb�š@‹�mööŒ@b�m@b�î@L‹mplus c'est vite et mieux c'estN@@@ñó�Ø@L
quand ?@@

@ñóØbmjusqu’à quand ?@@@
@@

WVMóÜ@µnî‹i@”ïåŽîí’@ðäbØòŠa†‹Ù�Üòöb÷@Z@@
@Úî�äprès@@

@a&Š@ŠûŒ@bî@óBŽî&Š@ŠûŒIŽñ&ŠH@loin ( littér. beaucoup de chemin est ).@@
@ãò†@”Žïqprès L tout près ( littér. avant la bouch )@@

@@Šó�@o“qderrière ( littér. à la nuque).@@
@”Žïq@bî@•bq  derrière@@



’bq@óÜü@@@par derrière@@
ŽðàóÜ@bî@Žðàó÷@@ici@@

@@Žñöó÷là@@
@Šóè@ŽðàóÜ ici-mêmeL de ce côté-ci ;  ñbmaööbè@@Iþàó÷@HóîN@@

@Žñöó÷@ŠóèlàL de ce côté-là @ñbmaööbè@Iýöó÷@Hóî@@@N@@
Žðàó÷óÜ@@en deça@@
Žñöó÷@óÜ@au delàL et dans cet endroit@@
ý@Žñöó÷@là-bas@@@

@@óBŽïu@ìíàóèpartout@@
 



@@

@� �bÞ@ín�ŠPhrasélogie@@
@@

I 

ñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹mñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹mñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹mñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹m@@@@@@@@
QM@L@oÑîóØ@ton étatN@@•ü‚@LbonN@ò@@Lest.@@
RM@a†í‚@DieuN@o’ü‚@Lbon à toiN@bÙi@@L@I@ñŠa†‹�Ø@óÜI@@ç†‹�Ø@H@òöòqu’il fasseN@@@ÚŽïn‚ó�ä@L

un peuN@@ãŠó��@Lma têteN@@@Žð�šò†@Lelle devientL elle fait @@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@@I@@çìí�š@H@Lòöò
devenirL marcherL s’en aller @I@@ç‡�’@@ð��ŠbÐ@ó�iN@H@Ló�¸óàaŠóè@L    littér. le rhume à 

moi est . @@@@í�i@ãaŠ@�ó�àaŠóè@ó�i@æŽï��Üò†@b�b÷@‡äóq@íØòö@çbØò†ŠíØ@L†Šaj’en suis quitte pour 

un enrouementL c'est-à-direL je me suis tiré de cette  @@@
faire plus facilement que je n'ai espéré @@@@æŽï��Üò†@bèöòŠó�è@çb�Øò†ŠíØ@@@Z@@@pó�àaŠóè@ó�i

@@†Šaí�i@ñaŠil  en quitte pour une bagatelleL littér. moyennant le rhumeL il fit 

son chemin.@@
TM@óîüØó÷@bî@ñüØ@@I@ð�ŠbÐ@ñ@bvÙi@HoùL en quel endroit? N@âšò†@@Lje vais@I@@@ñŠa†‹�Ø@óÜ

òöóåmbèN@H@@òöó��Übà@Ldans ma propriétéL c’est-à-direL chez moi N@@ãü�‚ò†@Lafin que 

je mangeL @@ñŠa†‹���Ø@ó���ÜIç†Šaí���‚@H@òöòN@ŽÞÔó���Èói@Là la raisonL@ c'est-à-dire 

probablementN@bàŠó�@L@ãle froid à moi N@ãìíi@L@I@Lòöóäìíi@ñŠa†‹Ø@óÜil est à moi  

TM@ðŽî†@tu viens@I�ŠbÐ@óÜ@ñca‡ï@H@æmbè@ñŠa†‹Ø@óÜvenir òöò@N@@
UM@@ó�Ü@@@I@@æ“�îŒürî‹q@HdeN@@@�b�è@Lj’arrive @@@òöó�áŽî†@ñb�maööbè@LN@@Šb�míØ@L marchandise N@L

@@òöb�åŽïèelle apporta N@@ó�mbè@Lest venu N@‹Ð@L@ó�äò‹Ð@L@@ð�Bäòeuropéen N@@@ç&‹�q@ìils sont 

pleins N@@�“�š@L@I@@@ð��ŠbÐ@ó�i@L@�ï�š@Hune chose N@@Ûb�š@LbeauN@@@çaí�u@Lfrais ; neufL 
jeuneN@@@

VM@ñ&‹Ø@o›ïè@as-tu acheté quelque chose ? @I@@ç‡î‹‚@óÜ–@òöóïï�ŠbÐ@ñ@@@@NH@@
WM@çöó�Ü@�@@quelle couleur ? c’est-à-dire de quelle manièreL comment ?@@òŠb�q@@
@I@òŠóq@ðØŠím@óiparaN@H@L@M@óïïä@ãòil n'est pas à moi@@@N@@
XM@@@Lìíió��ä@Žð��q@ãòje n'ai rien sur moi N@]ï��è@Laucune choseL rie N@ðîaŠü��‚@L

gratuitementL pour rienN@@@
YM@pöaŠ†@ton argent @pŠòŒ@ìíØòö@bî@ton or N@Žñöò†@Ldésires-tu ?@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@@́ ��îöó÷@

désirerN@ìoi@@üm@ói@à toi N@ãò†@Lque je donne@@@ñ@Ša†‹�Ø@ó�Ü@@I@ça†@Hdonner N@@@ŒŠó�Ô@ó�i@Là 

titre de prêt N@ðîóè@ñöbåŽïu@óåà@Lprono.pss.@óåà@ðè@N@ó�îüm@ðè@L مـضاف @@@ñb�èòŠ@ó�ïÜa@@I
@üm@H@Lóîde toi @Lle tien N@óî@@Lest @Lappartient@N@@



QPMQRM@ó��ïi@viens @I@ð���ŠbÐ@@ñ@b��ïiN@H@µ›��i@Lpartons L allons-nous-au @ñŠa†‹��Ø@ó��Ü@
I@@çìí�š@H@@@æîû&‹�i@ñb�maööbè@@òöò@I@@@´“�îöŠ@ó�Ümarcher @HòöòN@@@a‡�îóq@ó�Ü@Là la recherche. 

apprèsN@@æî‹Ùi@Lafin que nous achetions N@@@ñŠb�Ù�Üòöb÷@Žñöó�Ü@Llà L où N@@ö⁄�q@Ldu riz 

cuit à l’eau  N@@ñü�£@L afin que tu manges @I@@@òöó�ä†Šaí‚@ó�ÜN@H@@@Šó��@ó�Ü@Lavec N@@…Šó�i@L
agneau N@çbvåî†bi@Laubergine Ni@Lï@Ú“ïà‡@@

eau de fleur de sauleL boisson favorite des Persanes N@@òöó�åîü£@Ltu boiras @@ó�Ü@
Iç†Šaí‚Hòöò@@@ç@�îí�@Žßó�@óÜ@L@@I@ç†Ší‚@la@ð�ŠbÐ@óÜNH@@
@@
@@



II 

ñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹mñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹mñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹mñóØóïiò†ó÷@bäbà@ö@çüï�rî‹Ù�äò‹m@@@@@@@@
QM@óîbàìíi@que j'eusse été@ñŠa†‹Ø@óÜ@@I@çìíiNH@@
RM@ð�äaŒò†@sais-tu ? N@@@†‹�Øò†@âï��š@Lce que je feraisN@@pöó����à@Lmosquée N@@âØó��î@L

p‹Øò†@une ( mosquée ) je feraisN@@Úî�ä@óÜ@Lex proniquo. Près de N@@
SM@@•öó�y@courN@òŠöó��@Lgrand. spacieuxN@@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@ó�îaíji@LI@çìí�iN@H@@Œöó�y@Létang. 

Pièce d’eauN@@@òŠaíÐ@Ljet d’eau@IŠaíÐ@@ðiòŠóÈ@óiòN@H@@@bn�aŠòöbä@óÜ@ì@I&‹iŠò†@@ó�î†ŠíØ@ðÙŽïåî
Hðiò†ó÷@ñòíŽï’@ói@L@N@òöòöbä@óÜ@ómaö tout droitN@@
TM@@Lãbn���ò‡�ÜóéŽïq@je me lèverais@@ñŠa†‹��Ø@ó��Ü@@çbn���óè@Žð��q@se lever en sursaut@L

@@@@�Žîö��i@ónq@�mbèa‡Øóîaö†ói@óÜ@ñóØóîŠóq�îŠ@IaH@@@ðBäò‡�Žïi@�ï�q@ö@Iß@H@@@@ó�nŽïiò†@a†@bn��Žï÷@ó�Ü@Lò
@@@@@a†öö†ŠìíiaŠ@ñòíŽï’@óÜ@Lân�ò‡�Üóè@I@@ãìíib��ÜóèNH@@@@@a†@çbàŠó�Ð@ñòíŽï�’@ó�Ü@Limpératif@I@@@ó���Üóè

H@@@ðîò†‹Øó�ä@ó�Ü@L proibitif@I@@ón��óá�ÜóèNH@ÃŒ@L.ventre@@bn�’bä@Là jeun . qui n’a pris 

aucune nourritureN@”Žï��q@ó��Ü@Lavant@I@bÐ@ó��i”ï��q@Œa@ð���ŠN@H@@‰��Žîíä@Lprière@I@@ð���ŠbÐ@ó��i
Œb¹VUN@H@@ñŠa†‹Ø@óÜ@Lâšò†@ñbmaööbè@ì@óášò†@L@I@çìíš@H@bîI@çìí’@Haller@@N@ 

UM@�q@pöbš@Žð@@@@@öb�š@ñöaŠ‡�ÙŽïÜ@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@LŽñöó�Øò†@@Žð�q@p@@æmöó�Ø@voir. Laisser ses yeux 

tomber sur quelque objetN‹mb��ä@Lbarbuer @@@µ��’a‹m@ñŠb��Ø@@ñó���óØ@öó��÷@@ðäþŽï��’@ö
@óäbØóïï�šöbàŠó�N@@@òöó�à�q@ó�i@Lvenir à la rencontre de quelqu’un@I@@@@”ï�ri@ð��ŠbÐ@ó�Ü

@@ç‡àaNH@@@•öóØ@L@I@@@@@@”�ÑØ@ðiòŠó�È@ói@Hpantoufle@@@@@@@@@Læm‹B�Üó�è@ñöaŠ‡�ÙŽïÜ@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@@Žñ‹�ò‡��Üóè@L
enlever L prendre. Emporter quelque chose pour en avoir soin.@@

VM@@@ãò†ò†@òöaöb�÷@‹�Žîˆ@littérL dessous lui je donneL c’est-à-dire j’y entre@@@I@@@@L‹�Žîˆ
@L‹����îŒ@ð�����ŠbÐ@ó����idessousN@H@@Þ����u@LvêteementN@@�ó����Øò†a†@Lj’ote@ç‡����äóØa†@ñŠa†‹����Ø@ó����Ü@

dépouillerL ôterL écorcherN@pöŠ@LnuN@òöó��àóØò†@Lje me fais@@ñón���Žï÷@ñòíŽï��’@L
@ñŠa†‹Ø@Iç†‹Ø@NH@@

WM@Šbàón’óq@servitteL tablier de bainN@òöóà‹�ò†@Lje prends@@@ñŠa†‹�Ø@ñón��Žï÷@ñòíŽï’@
@Iæm‹����N@H@b���è@ó���äb‚Œöóy@L@ì@@@@@@@ìíàó���è@ó���Ø@@ó���Ø@òöbàŠó����@ñó���’ói@öó���÷@ñöb���ä@L@ó���äaŒó‚@ñb���maö

@@@@@@@@ãŠó���@ñöb��÷@ó��Ü@ò‹��q@ó��ÙŽîöbàŠó�@ö@Žñ‹Øò‡��ŽïÜ@�m‹B�Üó��è@ìí��à@ðäbØóïn���îíŽïqN@@ó��Ü@LâŽï“��Øò†aŠ@L
@@ñŠa†‹Ø@I@çb“ØaŠ@Hs’étendreL se coucher de toute sa longueur.@@

XM@@óÝ�’@ñöb÷@eau tiède@@ŽðÝŽï“�àò†@LpétrirL macérerL maasserN@L@ëóÙ�’í»@jointure 

de deux osL littérL la place du mouvementN@@ó�mò†@LÔ@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@Ž�Žï@I@ó�mÔ@µ@Hfaire 

résonner quelque choseL produire du bruitN@ãüäˆó��÷@Lmes henouxN@ãün���ó÷@L

                                                           
VU@óqbš@ñó�Üóè@óàó÷@çbàíBŽïi@@óØ@Œbïä@óîíï�ìíä@üØŒ†ü‚@N‹Žï�ŠòöN 



mon couN@óäb��’@LdosL épine dorsaleNLäb��÷@”ï@LcoudeNL÷ï��Ø@@bourse&Šóq@L@ðØó��îû
îŠí‚��ï@@Žð��q@����Žïq@a‡��młóèˆûŠ@ñöbàŠó���@ó��Ü@ó@çìí���ò†N@LŠb��’@L@I@ßb��’@ð���ŠbÐ@ó��iH@çb��Øò†ŠíØ@L

@@@�ï�q@ó“�ïàóè@Iß@H@@ìí�Øòö@IŠ@H@ü��@@çó�Øò†N@@Û‹�š@Ltoute sorte de souillureL épiderme 

morte qui se laisse facilement enlever.@@
YMööŠa†@drogue L@ýìíà@ðäìíib���@ü��i@��i@@@òŠí��ä@æŽï���Üò†@ð��Žïq@çbØó���ŠbÐ@ó��Ø@LŠóN@Žð��q@@LpiedN@@L

@@Žñ‹��ò† il prendL pour il peintL il enduit N@@�ïàó�m@LpropreL purL @@@ñó�’öö@ñb�maööbè
IÛbq@H@òN@Žð’bmò†@Lil rase m@ñŠa†‹Ø@óÜ@@@µ’b@I@ç‡ï’a‹m@ð�ŠbÐ@óiN@H@æŽî†Š@Lbarbre  N@@b�Øò†@L

il faitN@@@
QPM@ÚŽîŠò†ó��Ô@un peuN@†Šb���@LfraisL froidN@@b��Øò†@a‡��Žïq@Lil met dessus@@ñŠa†‹��Ø@ó��Ü@

@@ç†‹Øa‡�Žïqmettre dessusL enfoncerN@@ŽñŠò†@Lje vaisL je sors@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@I@æmb�è@H@òöòN@L
@@@@çìí��i@ñŠa†‹��Ø@ó��Ü@@òöòìí��iN@@@òöòŠb��à@ñóäaöó›��Žïq@ó��i@òöòŠò†@Ldedans@N@öö@ãó��÷@pó��j�Üóè@ñó��’

@@LŽñ‹åŽïèò†ŠbØói@òöó�Übà@ñòöòöbä@ð’ói@ñòŠbi@óÜ@ç†‹Øó�Ô@ðmbØ@óÜ@béäóm@óïîaö†@ó�Ø@@@@@a‡�Žïm@ðäb�äˆ@
@îŒaí“��Žïq@ó��Ø@òöòŠò†@ð��’ói@Læ��îˆò†ðŽð��Ü@ðäaöb��ïq@@ð��Žïq@Žñ‹��Øò†@@òöòŠööˆ@æŽï���Üò†l’éxtérieur@L

@çbØó���ŠbÐ@ñý@Ûòö@òöòŠò†@Ið��äö�i@H@ö@IäööŠò‡��äó÷ð@N@H@o“��Žïšle déjeuner@I@Ð@ó��i@ð���Šb
o’bšN@H@ÚŽïn“m@Lune choseL quelque choseN@ò†Šíè@LpetitL menuN@@çb�’bq@óÜ@Laprès 

celaN@ó��äb¯aíî†@Lsalle d’audienceN@pbÙ��’@LplainteL grief@I@@@oîbÙ��’@ðiòŠó��È@ó��iN@H@L
@µ�‹qdemanderL écouter les griefsN@@

QQM@ÙmbÙ�’@ó@Šcelui qui se plaintN@@Lçb�îü‚@LI@@ñü�Øplur.I@@ü�‚@H@ó�î@soi-mêmeN@@çó�Øò†@L
ils fontN@ãó��Øò†@ŒŠó��Ð@Lje fais la suppositionN@ñó��ïÜíÉÐóà@ðmó��Üby@ña‹��i@Lacusati@ñ@
@ñó’ööIa‹i@HóîN@òìín’íØ@Lil a tuéN@bØò†@‹àó÷@Lil fait 

l’ordreL il ordoneN@@Žñ†@Ú�Žïq@Lil est possibleL on peutN@@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@Žñ‹�Ùi@L@I@ç†‹�Ø@H@òöò
faire@NŽñöó��Øò†Šò†@aö@Žðió��è@ðäbàŠó��Ð@öö†@a‡��î†ŠíØ@ó��Ü@òŠa†‹��Ø@ãó��÷@ó��Ø@@Z@Žñ‹��Ùi@ö@ó��ÙiN@Þ��ïmbÔ@L
@ò�Ôó�Ð le meurtrier est pauvre N@@bmòöó�÷@L voci@@@òöó�÷@ó�Üceci@@b�÷@öil est@@@@�ï�q@Žßó��@ó�Ü@@I

p@H@ñbmaööbè@ñòöó÷@ñŒaöbø’ü‚@ðØóîIñòöó÷@H@óîceci est@@@
QRM@@@ÞmbÔ@meurtrier@N@@@@@@@ðÙŽïÜó�ó�’öö@La†óîò†ŠíiŠó��@ãó�Ü@@@@@@ð��bi@óÙäí�š@Ló�îa‡Žïm@ðiòŠó�È@ñŠûŒ

@@çb�÷ŠíÔ@ðiòŠó�È@ñb�bî@ñò‹Žîí�@ói@pbØò†@ÚŽï�Žï�û‹q@N@@a‡�iil donnera@@ó�Ü@@Iça†@HòöòN@@ìíàó�è@L
@@@@@ÚŽîŠb��@ìíàó�è@ü�i@LÚŽîŠb��tous les ansN@@pó��@L@I@@@@‡�–@ð��ŠbÐ@ó�i@HcentN@@b�m@Ljusqu’à ce 

queN@@ó�ÙŽîí‚@Lprix du sangL some convenue pour le rachat de la vie d’un 

meurtrierN@@öaöó�m@L entièrement@I@@@@ãb�¸@ðiòŠó�È@ó�iNH@@”ï�åà@Let moi aussiL quant à 

moiN@@ó��Ü@æm‹B�Üóén��ò†@Lretirer la main deL c’est-à-dir renoncer à quelque 

choseN@óïÜíÉÐóà@ðmó�Üby@ãü‚@ðÔóè@L@Nmon droitL les honoraires@@



QSM@ÚŽîíu@un juif@Iñ�ïÝBåï÷@ói@jewN@H@@òíî&‹Ø@L il acheta @@ñŠa†‹�Ø@óÜI@æî&‹�Ø@H@òöòachter@
N@ó�Øóïäa‹�@L chertéL disetteL famine N@a†@Lil donnaN@@Šaí�š@LquatreN@@pó���åŽïq@L@I@ó��i

@@@@‡�–@wå�q@ð��ŠbÐN@H@Ž��Žî†@L il rapportaitL c’est-à-dire il vaut @@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@L@I@@çb�åŽïè@H
apporteròöò@@NáŽï÷†‹Ø@öó÷@�“Žïq@ó@@@µ��bäò†@ó�äaŠa@@ó�Ø@Ië@H@@ó�î@Žî�r��ó÷@óØóï aspiré@@@@Žñ&Šü��ò†

@@ó�ié I@Žñ@H@@äa†Šó�@ðäbØòŒaíŽï�’@ó�Ü@a‡�ä‹Ù@N@@LŽñ@ãó�÷ceciL cet achat N@@@@ŠûŒ@LbeaucoupN@Žñ@L
estN@@òöóáŽïån��ò†@Lje reprends@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@@I@ç‡äbn��ó÷@H@òöòsaisir@I@@@ç‡äbn��@ð��ŠbÐ@ó�iN@H@L

@ãò†ò†je donneN@ñöbåŽïu@LIóàòòöH@@óØó›�‚bi@ü�i@òöónŽîŠó�ò†@N@@@ðÙŽîöb�ä@b�énåï÷@L  substantif@
@ó��i@Ša†‹Ù�Üòöb��÷@ñòíŽï��’@ó��i@ó��ïïiòŠóÈ@Šb��Ø@@òöa‹��åŽïèenfinN@ŠûŒ@LbeaucoupL tropN@@ßb��Ô@ó��ÜbÔ@L

tapage discussion@N@@@ðiò†ó�÷@ðØóîòíŽï�’@ói@LoŽî†@òöómaö‹i@ñbäbà@ói@óØ@óîóè@ÚŽîŠa†‹Ø@a†ò‹ŽïÜ
@ó��maöj’aurais fait rebrousser cheminN@æ��îûŠ@ðäó��îþŽïi@ñŠa†‹��Ø@ó��Ü@Laller@ð��ÙŽîŠa†‹Ø@L

@´“îöŠ@@ŠórŽïmfaire revenirL ramenerL faire rendreo�öŠ†@@Žði†N@@
QTM@@ó�äbàó÷@dat.plur. pour nousN@@L@âŽïîí��ò†@je diraiN@@@@çó�Øò†@æ�îŒ@Lfaites sellerN@öaŠ@L

subst.chasse@ó��ä†‹ØöaŠ@ñöb��ä@L@N@ñŒaŠó��i@ò‹��Žïä@L@ŒaŠó��i@L@@@ö@‘üÜb��à@æŽï�Üò‡��Žïq@ñó��ØóïŽïà@Lñí��ŽïØ@
òŒaŠói@a†íØ@çbîóØóÙšóiN@çbàóè@Laussitôt queN@@ó�áŽï÷@LnousN@@óåï�šò†@Lnous arrivâmesL 

nous atteignîmesN@ãóš@Lun courant d’eau et son litN@@@@bïäó�m@ó�i@ñòŒaŠó�i@öó÷@ÛóäbÙŽï÷@L
@paö&Šbä@ñóØó�ÜóBŽïà@Žßó�@óÜ@óØ@Lñˆò†@IÚïåî†ü÷@NH@@

QUMý@@òöóØóîles côtésL de part et d’autreN@æmöóØ@ñaö†@LtraquerL suivre derrière 

quelqu’un@N@@pb��è@ñaö†@ó��i@Žñ‹mìí���ò†@ó��äìí¹@ó��iil marchait après lui@N@æ��ŽîŠò†ils 

disaient@I@@@†Šó��àbä@ð���ŠbÐ@ó��i@H@pŠó��àbävaurienL coquinN@ñó��Øóä@Lqu’il ne fasse 

pointN@@@ç‰�Žîöbèóä@L ne tirez pas@@@ñŠa†‹�Ø@ó�ÜI@Žîöb�è´@Htirer du fusilL de l’arcL etc@òöò@
N@LÖÜbióÔ@cohueL fouleN@òŠûŒ@Lil y a beaucoupN@@@

QVM@�’@@I@@@�“��@ð��ŠbÐ@ói@HépéeL sabreN@@ç†‹Øöb�m‹q@LencouragerL exciterL littér. 

faire plein d’ardeurN@ÂäŒöb÷@LétrierN@ça‡�ŽïÜ@LpöóØ@Lfrapper @@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@@I@æmöó�Ø@Hòöò@N
@@@@@@@@@@@@@@çü�š@Ûòö@LçbïäbØór��ó÷@ó�Ü@µ�äòˆ@óš‹Ôíä@üi@ç‹�ò†Šòö@æîŒ@óÜ@†ìí�@çbØóïmłóèˆûŠ@óØ@µäaŒò†

@@@@@Œbáèó�à@ó�Ü@†ìí��@ó�áŽï÷éperon@æî‹��ò†Šòö@N@@@ð�îaö†@ñŠó�i@Laprès luiL à ses troussesN@@L
@@@Žð�äa†mettez-vousL c’est-à-dire poursuivez-le@@@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@@I@çb�äa†@H@òöò@I@Ð@ó�i@@ð��Šb
ç†béä@H placerL mettreN@@
QWM@Šó�öa&Š@  chasseur&Š@óÜ@öala chasseòöò@N&Šóq@L@òíî@I@@@@@ò‡�åØ@a‹�q@ð��ŠbÐ@ó�i@HdispérséL 

épars@çìíiöa‹i@ñŠa†‹Ø@òíŽîöóÜ@óØ@se disperserL s’éparpilleròímbèN@@ìíàó�è@L@I@@@ð��ŠbÐ@ó�i
@óáèN@H@ðØóîý@LcôtéN@ŽðÝ�ò†@Lils tombent@ñŠa†‹Ø@óÜ@@I@þ��@ç@@HchoirL tomber de haut 

en basòöòN@@ó�müÐ@LturbanL coiffure des kurdesN@@ó�î&Šóq@Lils se dénouentL ils se 

détachentN@@@



@@
QXM&Ší��Ø@@@@ãòŠöó���@ñmon fils grand ( aîné)N@òìí��i@Šaí���@Létant montéN@ñ‡��uóä@L

@@ó��ïïiòŠóÈ@ðr���ó÷@ñŒó���òŠ@æî���’biN@ñaö†@Lpar derrière@æmöó��Ø@ñaö†@ö@tomber par 

derrièreL c’est-à-dire suivre quelqu’un toiut prèsL serre de prèsN@çb��à@L
séjourL demeureL@çb����à@@æm‹B�Üó����è@prendre demeureL s’établirNñòöaŠaŒ@ó����i@L@@

&Š@&Š†@ðäłòˆb���÷@ð���ä†‹Øöa@@@çb�ó����@ó���i@ò‡���ävénerie@@@@@ó���Ø@Žðäó���îó�ò†@óäbmb����@öó���÷@óîó���’öö@ãó���÷@
@@ðÙŽîŠa‡äbï�öa‹äöö†ò&Š@&Š@öò†aò@@@@@@@@@ñü�‚@ó�Ü@ñ‹�Šó�i@ðšöaŠ@ói@ˆ†@bî@çbØó�ó�@ói@ˆ†@ñòöó÷@üi@Ž��

pbÙiN@@
QYM@@Žð�šò†@il vasN@@Ú�ŽïäbÙŽï÷@ñŠó��@L à la tête du sangulierL c’est-à-dire de frontN@@L

@ça†öbm@ñŠa†‹Ø@óÜ@a†ò†@öbm@I@ç†a†@lbm@ð�ŠbÐ@ói@Hdonner de l’ardeurL c’est-à-dire se 

ruer sur quelqu’unL s’élancer avec violence.@N@@@@@@@ðØó�îò‡�Übi@ñòŠb�i@ó�Ü@ç†‹�Ø@ó��Ô@ó�Ü
@@@@@@@@@ça‡�BåÜ@æŽï�Üò†@çb�Øò†ŠíØ@LñóØò�›�Žïä@Šó��@ó�ma†ò‡Žî‹Ð@ñü�‚@ó�Ø@Šüƒn’ü�donner un élanN@L

@@ð�ŽïÜ de lui@I@@@öa@@Œa@ð��ŠbÐ@ó�iN@H@@@óåï›�qbm@ð�ŽïÜ@L il lui échappaL il s’en est sauvé@@ó�Ü
@µ›��qbm@ñŠa†‹��Øse replierN@öb��š@L@æmöó��ÙŽïql’endroit où les yeux ( la vue ) 

tombentN@óÙïÝèíà@LdangerL péril @I@óÙÝéà@ðiòŠóÈ@óiN@H@@@ðÜíÉÐó�à@ðmó��Üby@ðÙŽïàŠ@LI@Ú�ŽïàŠ@H
@òune lanceL un javelotNça‡Žïq@ñŠa†‹Ø@óÜ@a†a‡Žïq@L jetter de haut en bas N@@ÚŽïyŠó�m@ói@L

@@@@@@†@@òöó�ïïiòŠóÈ@ó�Ü@ö@ð��ŠbÐ@ó�Ü@óØó�’öö@Žð��Šóè@çöaŠ‰�ŽîŠaN@@ðÙŽïäb�ÙŽï÷@LdatifL au sanglierN@L
@@æm‹��@ñaŠ@I@@@@´Ð‹��@ìaŠ@@ð��ŠbÐ@ó�i@Hcopuer le chemin à quelqu’unL intercepter le 

passageN@p‹�@ñaŠ@Lil le priva du mouvementL il l'abattitL il le fit s'affaisser@@@
RPM@ýöó��Ü@ de ce@ý@öó��÷@ü��iN@ý@LcôtéN@@ìíiìí��š@Létant allé@N@@òìíiìí��š@ýöó��Ü@�î&‹��iŠò†

@@@@@@ü��i@òöó���ÙŽïØóî@ó��Ü@çìí���šŠò†@ó��maö@ó���îóäbî†ŠíØ@ó��åî‹iŠò†@öó��Ü@òöòŠò†@@@çü���š@Ûòö@L‹��m@ðÙŽïØó���î
@@@Žð�šò†Šò†@Ûó��îóÝÜí�@çb�î@ÚŽî‹Žï“��@N@òöòŠò†en dehorsN@@@@ìíàó�è@ãó��Ü@ñòöa‹ÙmŠí�Ø@ãó�Ü@Lde 

tous@@ó�î@N@@@òöý@b�î@ý@@Ld’une part et d’autre@bÙ�Üòöb÷@ð�ÙŽïåî‹iŠò†@@@@@a‡ï��ŠbÐ@ó�Ü@Ûòö@ó�ïïîŠ
@í���@ça@í���@æ�îaN@†‹���@Là l'entourL@ autour@@ö@òöó��äìíiétaient arrivés N@ð��šbq@çb��îò†@L

@@µ��šbq@ñŠa†‹��Ø@ñü��Ø@ðàóïŽï���@ðï���óØmettre en pièceL briseL hacher à coup 

redoublés N@@@@pí�Ø@ìmietteL débris N@@†‹�Ø@Lun morceauL plus grand que @@pìí�Ô@
une trancheN@@@

RQM@ÒîóØ@plaisirL jouissanceN@çbï’ü‚@Ladj. agréableL suaveN@ãŠby@L@I@â�Üby@Hmon 

état moralNìíió��ä@ãŠb��y@Lje n’en pouvais plusLc’est-à-dire je me sentais 

débordé par trop de plaisirN@@@ò†‹�Ø@ân��ò†@Layant fait mon brasL c’est-à-dire 

ayant entouré avec mon brasNL@ñün����ó÷@accus.couN@@@òöóäaöó��šíŽïä@Lsubs. 

baiserN@@@pìí��@âŽï�q@Lje lui ai ditN@@ð�Žïq@L@I@@@ð��ŠbÐ@ó�iI@ñí�i@H@@ñö@ó�i@Hà luiN@@@���aŠ@ó�i@Len 



véritéL en effetN@&Ší�Ø@L@@æ�à@ñmon garçonL mon filsN@@on��ò†@Lta mainN@@Žð�’óîóä@L
qu’elle ne souffre pasN@@ó�îóè@çbïåî‹iŠò†@çbàóè@çbØó�ŠbÐ@L@I@@@‡�åÙä@†Š†@on��†@@Hque ta 

main ne fasse mal
VV@@
RRM@@ÚÝàó��î@le manger@ó��ïïÝäb�íÈ@ðØóîó��’öö@N@ÏaŠó��Ô@LrivageL bordN@ÚŽïàó��š@Lun 

cours d’eauL petite rivièreN@@æîŒó�ia†@Llittér. nous descenddons de la selle de 

nos chevauxN@ìí��i@•ü��‚@ŠûŒ@aöó��è@Ll’air force beau étaitN@LÝïØð��šŠó@ðØóîó��’öö@
ó����ïÝäb�íÈ@@@@@Žð����q@ðä†Šaí����‚@ñó����ÔööŒb÷@�n�����aŠbq@ðØŠó����÷@ó����Ø@ñòŠó�����Ðó÷@öó����÷@Lð����u‹ŽïÝïØ@
òöaŠ†‹Žïr����N@ò‹Ðí����@L@I@ò‹Ñ����@ð����ŠbÐ@ó���i@HnappeN@@o����‚a†@Lil dépoloya@ñŠa†‹���Ø@ó���Ü@@I

@@´��‚a†@H@òöòqui signifi déployerL étendreL et aussi fermer@N@@@@@ó�äìí¹@ó�i@òíŽï“�àói
@@�²a†@Žñ‹mìí��ò†@çófaites-le coucher pour appliquer la bastonnade@N@@@@ó�Ü@òŠa†‹�Ø@ãó�÷

@@@@a‡�îŠóió‚@ñŒaíŽï�’@ó�Ü@a†bn�Žï÷@ðmbØà l’indicatif@@@ó�îóè@ñòíŽï�’@öö†@@Z@@@a†@bèòöŠó�è@ö@ãó�‚ò†
@ãó�‚ò‡î@N@@@@@@�ï�q@ó�i@ó��Ø@ñó�äbî†ŠíØ@òŠa†‹�Ø@ó��Ü@Žñöó�Øò†Šò†@aö@I†@H@@ãó��÷@Žñ‹äaí�mò†@LçóØò‡Žïrn���ò†

óBäò‡Žïi@ónïq conssone @&Š@ñ‹B“Žïq@ñaö†@òöónŽî‹Ùj’òpréfixe@@çb�îò†@óÜ@ón�Žï÷@ÛòöŠóè@Lò†@
@@@@ó�Ø@çb�áïåïi@ð�šbq…@@@Žñ‹��ìíåi@Žð�iò†@s’écrire @@µ�šbqò†@çb�îò†@@N@@ö⁄�qriz assoaisonné 

avec du beurreL des viandesL etc@N@@ðäb�î‹i  l’agneau rôti et farciL etc.@@ü�i@L
@@@ñòŠb����i@ó����Ü@æ����Žîöa†@ó����i@ðÙŽï�����bi@NNŠaí‚@@@@öó����÷@Šó�����@òöó����åïåŽîŠó�ò†@Šó����åŽîí‚@b����’bq@ðäbØó����ä†

@@@æŽî‹��åïiò†@a†ó���bi@ãó��÷@ðîb��müØ@ó��Ü@ó��Ø@ñó��äa‹ŽïÜíïibØüÄ@N@Ú��Žïäbälittér. un painL se dit 

généralement de toute sorte de repasN@@Ûb�š@LbeauL charmantL délicieuxN@@çb�à@L
@†Šaí‚nous mangeonsN@Lñ‹�by@I@Þ–b¨a@òö@HfinalementL brefN@@
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@@
@@
@@
@@
@@

@@

                                                           
VV@�ŽïnØ@óäaö‹i@Grammaire persane @æà@ñóØòLý@@NQUSN@@



��a‹Þö�@@
@@

@@@@&‹š@ðäaŠü�@ói@Œóy@çbØò†ŠíØ@@@@@@@@@@@@@‹Éï�’@çb�b÷@ö@Ûìí�@ðŽïqŠó�@ói@ö@çóØò†@æî
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YSW]QPQP@NH&‹Žï�ŠòöN@@
VX@@@@@@@ðÙŽîŠb�mö@ó�Ü@æîŠaí�š@çbàó�è@ó�åmí�@ðäbîb�’Clement HUART@@@@@ð�Üb��@ð��äa‹Ð@ðäb�àŒ@ó�i@@

QXXU@@@@@@@@@@@@@@@Lòöó�’óØóÜbåî‰îŠü÷@ón��ÙŽïm@ó�i@ð��äa‹Ð@ü�i@òöö†‹�Ø@ó�àóuŠóm@ñ�èb�m@bibi@ðäbØóåîŠaíš@
òìímbè@óîòíŽï’@ãói@a‡ŽîöóÜ@óåîŠaíš@ãó÷Z@@
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óm@óîóäìí¹@ãó÷ä@óia‡Žïm@ñ†ŠíØ@ñó’öö@Šaíš@bé@@Z@ìíi@bî@óiil est N@@@ó�i@ó�Üýóè@L
@óÜý@ð�ŠbÐcoquelicot N@ò‹ŽïÝ’@ñüØ@ça‹ŽïÝ’@Ltorrent de montagnes.@@

@@
II 

 

ñ‰ŽîŠ@òöbäí‚@ñŠó�@ðší�@ñŠó�@@
âš@Šò†ói@�bÈ@æîa@Œa@âïšaö@ö@â›i@@

@ñŠbî@ói@óàbä@âï�ìíäðäbu@@
âš@‹mŠöö†@bm@Žð’òö@ñŠöö†@Šó�ó÷@@

 

Vois-tu cette branche, dont un bout brûle et dont l’autre bout vers 

de la sève ? C’est l’image de mon cœur, qui brûle et qui saigne à 

la fois. Je partirai, pauvre et oublié, je m’en irai de ce monde, et, 

de l’autre monde, j’écrirai une lettre à l’idole de mon âme, pour lui 

dire : «  Si mon absence peut te faire du plaisir, j’irai encore plus 

loin. 
@@

@ðší�@I@†Œí�ïà@ð�ŠbÐ@ói@Hil brûleN@@òöbäí‚@L@I@@@ð��ŠbÐ@ó�i@ó�ibäí‚@Hsang 

qui coule comme de l'eauN@@@ñ‰�ŽîŠ@Lil verseL il coule @Ià@@@ó�i@‡�î�î�
@ð�ŠbÐN@H@@ñb�maööbè@â›i@L@I@@âï�’òö@H@@òj’iraiL @@@@ç‡�’@ñŠa†‹�Ø@ó�Ü@LN@@Šò†ó�i@Là 

la porte. C’est-à-dire en vrai mendiantL @@@@ç‡�’Š‡iŠ†@ð��ŠbÐ@ó�i@L
rôder d'une porte à l'autre L’@Žð’òö@ il ets agréableL il est beau @I

@•òö@NH@@
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@òŠü�åi@ZClément Huart, Les quatraine de bâbâ Tâhir 'Uryân, In Journal 

Asiatique, huitième série, tome VI, QXXU, p. USU. 
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